Sesion 5. estraordinaria en 18 de octubre de 1318

PRESIDENCIA DEL SENOR TOCORNAL

Sumario

Se acuerda nombrar una Comision de sefiores
Senadores para recibir a los sefiores dele-
gados del Congreso del Uruguai que ven-
drén a saludar al Congreso de Chile.—El
sefior Tocornal (Presidente), hace algunas
observaciones referentes a la aplicacion del
Reglamento en el caso de la eleccion de
Maule.—Usan de la palabra sobre esta ma-
teria los sefiores Lazcano i Aldunate.—Se
discute el informe de Comision sobre la
eleccion de Maule i usan de la palabra los
gefiores Edwards, Zafiartu, Aldunate i Ga-
tica.—Se acuerda dar lectura al memorial
presentado por el sefior Madrid sobre su
eleccion.—Durante la lectura de este me-
morial usan de la. palabra varios sefiores
Senadores.—Se suspende la sesion i no con-
tintGa a segunda hora.

Asistencia

Asistieron los sefiores:

Aldunate Solar Cirlos Escobar Alfredo
Alessandri Arturo Gatica Abraham
Alessandri José Pedro Gonzilez J. Samuel
Ariztia Rafael Lazcano Fernando

Barros K. Alfredo
Besa Arturo

Bruna Augusto
Biilnes Gonzalo
Claro Solar Luis
Concha Malaquias
Correa Ovalle Pedro
Charme Edunardo
Echenique Joaquin
Edwards Guillermo

Liyon Roberto

Mac Iver Enrique
Ochagavia Silvestre
Ovalle Abraham
Urrejola Rafael
Valenzuela Régulo
Varas Antonio
Yaiiez Eleodoro
Zanartu Enrique

Acta
Se ley6 @ fué aprobada el acta siguiente:

Sesion 4.* estraordinaria en 17 de octubre
de 1918

Asistieron los sefiores Tocornal, Aldunate,
Alessandri don Arturo, Alessandri don José
Pedro, Barrios (Ministro de Hacienda), Barros,
Besa, Bruna, Bilnes, Claro, Concha, Correa,
Charme, Echenique, Edwards, Escobar, Frei-
re, Gatica, Gonzalez, Lazcano, Mac Iver, Ocha~
gavia, Ovalle, Quezada, Urrejola, Valderrama,
Valenzuela, Varas, Yéfez i Zaiiartu, i el seiior
Ministro del Interior.

Leida i aprobada el acta de la sesion ante-
rior, se di6 cuenta de los siguientes negocios:

Mensajes

Dos de S. E. el Presidente de la Reptblica.

Oon el primero inicia un proyecto de lel
sobre autorizacion para invertir hasta la suma
de ciento diez mil quinientos ochenta i dos
pesos en trabajos complementarios e instala-
ciones de la Casa de Salud de San José de
Maipo.

Con el segundo inicia un proyecto de lei
sobre autorizacion para invertir hasta la suma
de un millon de pesos en la adquisicion de
carbon para la Armada.

Pasaron a la Comision de Presupuestos.

Informes

Dosde la Comision de Goblernoi Elecciones:

Uno acerca de la eleccion complementaria
de la provincia de Maule; i

El otro, recaido en el proyecto de lei de la
Camaia de Diputados sobre modificacion de
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104 | CAMARA DE

SENADORES

Hmites de las comunas de Nufioai San Mi-
guel.
Quedaron para tabla.

El seiior Presidente pone en discusion la
renuncia que hizo en la sesion anterior el ho-
norable Senador por Maule, sefior Besa, como
miembro de la Comision Mista de Presupues-
tos.

No habiendo formulado observaciones nin-
gun sefior Senador se da tdcitamente por
aceptada.

El sefior Presidente propone a la Sala la
designacion del sefior Senador don Régulo
Valenzuela para reemplazar al sefior Besa en
la referida Comision.

Por asentimiento técito asi queda acordado.

El sefior Quezada llama la atencion del se-
fior Presidente a la conveniencia de designar
tambien el reemplazante en dicha Comision
del sefior Barrios, que ha pasado a desempe-
fiar la cartera de Hacienda.

El sefior Presidente espresa que lo propon-
dré en la sesion préxima.

En el tiempo destinado a los asuntos de
facil despacho se toma en consideracion el
proyecto de lei remitido - por la Camara de
Diputados sobre modificacion de los deslindes
de las comunas de Nufioa i San Miguel.

Puesto en discusion jeneral, se da tacita-
mente por aprobado.

Se pasa inmediatamente a la discusion par-
ticular, 1 considerados sucesivamente los ar-
ticulos 1.91 2.° 1 e} articulo transitorio de que
consta dicho proyecto se dan tacitamente por
aprobados.

El proyecto de lei aprobado es como sigue:

PROYECTO DE LEL:

«Articulo 1.0 El distrito namero 1 de 1a 6.*
subdelegacion rural Santa Rosa del departa-
mento de Santiago, con escepcion de la cha-
cra Santa Marfa, de propiedad de don Mi-
guel Zaiartu, formara parte de la comuna de
Nufioa, con la denominacion de distritn né-
mero 5 Lo Valdivieso, de la4.2subdelegacion
rural Nuiioa.

Art. 2.0 Segrégase el territorio que com-
prende los fundos del Arzobispado 1 de dofia
Dolores Gandarillas, del distrito nimero 8,
Macul, de la 4.* subdelegacion Nufioa, i ané-
xage al nimero 2, Chacarilla, de la 6.5 subde-
legacion rural, Santa Rosa, comuna de San
Miguel.

Articulo transitorio.—Ambas municipalida-

jurisdiccion en los territorios anexados, se-
guirdn percibiendo durante el presente afio la
contribucion de haberes de los sectores que
por la presente lei se les segregan.» '

Entrando a los incidentes, el sedior Urreja-
la ruega al seiior Ministro del Interior tenga
a bien recabar de S. E. el Presidente de la
Repiiblica la inclusion en la convocatoria del
proyecto de lel aprobado por la Cimara de
Diputados por el cual se autoriza a las muni-
cipalidades de Valparaiso i Vifia del Mar para
establecer en el camino plano comprendido
entre la Avenida Arjentina de Valparaiso i
el paradero de tranvias actualmente situado
frente a la Caleta Abarca, el derecho de tran-
sito en conformidad a la tarifa de peaje que
en dicho proyecto se indica.

El sefior Aldunate Solar ruega tambien al
sefior Ministro del Interior tenga a bien reca-
bar de S. E. el Presidente de la Reptblica
la inclusion en la convocatoria de dos proyec-
tos en que se conceden subsidios para los hos-
pitales de Dofithue i Cachapoal.

El sefior Ministro del Interior promete aten-
der con el mayor gusto la peticion de los
honorables Senadores por Valparaiso i por
O’Higgins.

El sefior Presidente observa a la Sala que
se encuentra pendiente una indicacion formu-
lada por el honorable Senador de Aconcagua,
seiior Alessandri para que se solicite la in-
clusion en la convocatoria de todos los asun-
tos que se encuentran pendientes de la resolu-
cion del Congreso.

El sefior Ministro del Interior espresa que
esta peticion suscita una cuestion constitu-
cional cual es, la de si puede el Presidente de
la Repiblica renunciar la facultad que la Cons-
titucion le da de determinar los proyectos que
por su importancia o por otro motivo deban
ocupar la atencion del Congreso en las sesio-
nes estraordinarias.

Por otra parte el Consejo de Estado no
prestaria su acuerdo para una inclusion en
términos jenerales porque ya algunos de sus
miembros han manifestado opinion en el sen-
tido de que una inclusion tan amplia come la
que desea el honorable Senador por Aconca-
gua importaria una renuncia de la facultad
constitucional del Presidente de la Rept-
blica.

El sefior Presidente observa que ha creido
que el sefior Senador por Aconcagua ha for-
mulado una peticion andlogu a las que se ha-
cen a menudo en esta Cimara i en la otra, sin




SESION DE 18 DE OCTUBRE 105

mas diferencia que en vez de referirse a tales
o cuales asuntos determinados, se refiere a
todos los que se hallen pendientes ante el
Congreso, dejando en todo caso a salvo el
ejercicio de la facultad constitucional del Pre-
sidente de la Repiblica.

Usa en seguida de la palabra en este mismo
incidente el sefior Alessandri don José Pedro
i termina sus observaciones manifestando que
retira su indicacion.

El sefior Barros reitera su peticion que ha-
bia formulado en la sesion de 14 del actual,
para que se incluya en la convocatoria el pro-
yecto de lei iniciado por el Ejecutivo que
autoriza la inversion de doce mil pesos, en
contribuir a los gastos de pontifical de los
nuevos obispos de La Serena, Concepcion i
Ancud.

El sedor Ministro del Iuterior espresa que
atenderd con el mayor gusto los deseos del
honorable sefior Senador.

Contintia en seguida la discusion que que-
d6 pendiente en la sesion anterior, de la indi-
cacion formulada por el honorable Senador
de Concepcion, sefior Zaifartu, en sus obser-
vaciones sobre la eleccion de Maule para que
se incorpore a la 6rden del dia, la peticion
que hace en el sentido de que el Honorable
Senado comunique nuevamente al Presidente
de la Republica que no han funcionado dos
mesas de las que mand6 repetir, para que den-
tro de los plazos legales se indique el dia en
que deba tener lugar la eleccion.

El seiior Varas espresa que en su concepto
esta indicacion ya no tiene cabida porque se-
gun consta del acta de la sesion anterior, el
honorable sefior Presidente espresé que no
habia llegado aun el momento de constituir-
se el Senado en sesiones diarias de las cator-
ce a las dieciocho horas, como lo determina
el Reglamento porque todavia no habia infor-
me de Comision. En la presente sesion se ha
dado cuenta ya de dicho informe i mno cabe
por consiguiente seguir discutiendo si debe
haber o né sesiones diarias para conocer de
la eleccion de Maule, cuando de hecho no que-
da otra cosa que cumplir con la disposicion re-
glamentaria.

El sefior Presidente manifiesta que ha crei-
do conveniente poner en discusion la indica-
cion del honorable Senador por Concepcion
para que la Camara se pronuncie sobre ella,
en vista de la interpretacion distinta que en
la sesion de ayer dié al articulo 8.° del Re-

glamento el honorable Senador por Santiago,
sefior Quezada.

El sedior Zafiartu continta sus observacio-
nes sobre los procedimientos empleados en
la eleccion complementaria de 15 de setiem-
bre tltimo por el candidato sefior Madrid i
sus ajentes electorales en la provincia de
Maule.

Tercian tambien en este incidente los se-

fiores Freire i Echenique.

El sefior Yéaiiez hace diversas consideracio-
nes sobre la indicacion del seiior Zafartu,
cree que la cuestion que debe votarse, en lo
relativo a la calificacion de Maule, es si debe
o né pasar a la érden del dia; termina mani-
festando que por su parte acepta que pase
este negocio a la érden del dia de las sesio-
nes del Senado pero debiendo figurar en la
tabla ordinaria en el lugar que se le acuerde.

Kl sefior Aldunate Solar estima que este
negocio ha sido ya resuelto por la Mesa del
Senado al enviar los antecedentes a la Comi-
sion Permanente dv Elecciones establecida
por el articulo 8.° del Reglamento i que lo
que corresponde con arreglo a este mismo
articulo 8.1 el 6.2 a que se refiere, es tener
sesiones diarias de catorce a dieciocho para
ocuparse del informe de la Comision. No hai
pues proposicion alguna que votar sino cum-
plir el Reglamento. :

Usan en seguida de la palabra los sefiores
Lazcano, Mac Iver, Barros, Claro Solar i Za-
fartu.

Este tltimo sefior Senador espresa que su
pensamiento, al formular la indicacion que se
ha discutido, fué que la Camara entrara a es-
tudiar la eleccion de Maule destinando a ese

' objeto todas las sesiones de catorce a diecio-

cho en conformidad a los articulos 6.° 1 8.°
del Reglamento, pues ésta es la 6rden del
dia reglamentaria.

Se dan por terminados los incidentes.

Bl sefior Presidente anuncia que se va a
votar la indicacion del hunorable Senador por
Concepcion con el alcance dado por Su Se-
fioria, es decir, si se aplican o n6 las disposi-
ciones de los articulos 6.° i 8.° del Regla-
meato, en la discusion de la eleccion comple-
mentaria de la provincia de Maule.

El sefior Y4fiez pide votacion nomiaal.

Tomada la votacion, resulta la afirmativa
por dieciseis votos contra doce i dos absten-
ciones.

Votaron afirmativamente los sefiores: Al-
dunate, Barros, Besa, Bilnes, Claro, Correa,
Charme, Echenique, Edwards, Lazcano, Ocha-
gavia, Ovalle, Urrejola, Valenzuela, Varas i
Zaiiartu.
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Votaron por la negativa, los sefiores Ales-
sandri don Arturo i don José Pedro, Barrios,
Bruna, Concha, Escobar, Gatica, Gonzilez,
Mao Iver, Quezada, Valderrama i Yéiez.

Se abstuvieron de votar el sefior Freire 1 el
sefior Presidente.

Se suspende la sesion i no continué a segun-
da hora.

Cuenta

Se did cuenta:

1.* Del siguiente oficio del Ministerio de
Relaciones Esteriores:

Santiago, 7 de octubre de 19i8.—El sefior
Ministro del Uruguai, en nota fechada el 3
del presente, me dice lo siguiente: |

«Tengo la honra de informar a V. E,, para
gue se digne comunicarlo a los sefiores Presi-
dentes de las Honorables Cédmaras de Sena-
dores i Diputados, que el sefior Senador don
Javier Mendivil i el sefior vice-Presidente de
la Camara de Diputados, don César Miranda,
vienen investidos de la representacion oficial
del Poder Lejislativo del Uruguai, con el fin
de saludar al Honorable Congreso de Chile.
Al dejar informado a V. E. de la mision de
que han sido encargados los parlamentarios
uruguayos, que acompafian al Excmo. sefior
doctor don Baltasar Brum, Ministro de Rela-
ciones Esteriores del Uruguai, que en breve
serd el huésped de Chile, tengo la honra de
renovara V. E. las seguridades de mi mas
alta consideracion.»

Lo trascribo a V. E. para su conocimiento.
—Dios guarde a V. E.—Ruperto A. Baha-
monde.

2.2 Del siguiente informe de la Comision
de Presupuestos:

Honorable Senado:

Vuestra Comision de Presupuestos ha to-
mado en consideracion un mensaje en que
se solicita el permiso constitucional requerido

ara que puedan salir del pais ciento noventa
1 cuatro individuos del Ejército, con el objeto
de que asistan en Rio Janeiro a la ceremonia
de la trasmision del mando supremo; i en
que #e pide, al mismo tiempo, la autorizacion
lejislativa necesaria para invertir hasta la
suma de ochenta i un mil setecientos veinti-
cinco pesos en atender a los gastos que de-
mande el viaje i permanencia de dicho per-
sonal tuera del pais, deduciendo el desem-
bolso de los mayores derechos de interna-
cion.

No nos incumbe pronunciarnos acerca del
primer artjculo, materia del mensaje.

Con referencia a la autorizacion de gasto,
solo debemos manifestar que, tratindose de
llevar a efecto un acto de cortesfa iuternacio-
nal ya acordade por las respectivas cancille-
rias, corresponde al Congreso facilitar los me-
dios a ello conducentes.

Ademas, segun todos los célcalos, se pro-
duciré en el ramo de ingresos a que este pro-
yecto se imputa, una fuerte mayor entrada.

En consecuencia, tenemos el honor de in-
formaros favorablemeiite en el punto que nos
ha sido sometido,

Sala de Comisiones, 18 de cctubre de1918,
—Armando Quexada A.— Pedro Correa O.—
Fernando Freire.— Ramon Gutiérres, Secre-
tario.

3. De un memorial del sefior Senador pre-
suntivo don Manuel Madrid, en que hace re-
lacion de los incidentes a que di6 lugar la elec-
cion complementaria de Senador por la pre-
vincia de Maule.—(Véase este documento en
la reseita de la presente sesion.)

4.° De una solicitud de ios vecinos del de-
partamento de Imperial, en que piden que en
vista de que la actual cdrcel de Nueva lImpe-
rial no reune condiciones hijiénicas, se cons-
traya un edificio o se arriende un local ade-
cuado.

Visita de delegados del Congreso
Uruguayo

El sefior Tocornal (Presidente).—En el
oficio del sefior Ministro de Relaciones Este-
riores de que acaba de darse cuenta, se trans-
cribe una nota del Exemo. sefior Enviado Es-
traordinario i Ministro Plenipotenciario de la
Republica del Urunguai, en que comunica al
(obierno que un delegado de la Cémara de
Senadores 1 otro de la Cimara de Diputados
de ese pais harin préximamente una visita al
Congreso de Chile. ‘

Atendida esta circunstancia, me parece que
seria conveniente que el Senado designara una
comision de su seno para que se encargara
de recibir i atender a estas distinguidas per-
sonalidades.

El sefior Barros Brrazuriz.— ;Cudndo ten-
dré lugar la visita?

El sefior Tocornal (Presidente).—En la co-
municacion no se indica la fecha, pero en-
tiendo que tendri lugar en unos siete u ocho
dias mas.

El sefior Besa.— Yo ereo que es la Mesa la
que debe encargarse de atender a estos caba-
lleros en la visita anunciada.

El sefior Tocornal (Presidente).— En vis-
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ta de la insinuacion del honorable Senador,)acuerdo unénime entre los diversos partidos

la Mesa formari parte tambien de la Comi-
sion.
8i no hai inconveniente, quedara acordado
nombrar la comision a que me he referido.
Acordado, '
Oportunamente propondré al Senado los
sefiores Senadores que deben componerla.

Incidente reglamentario

El sefior Tocornal (Presidente).—Creo de
mideber decir unas pocas palabras respecto
del procedimiento observado por la Mesa en
la sesion de ayer respecto de la aplicacion del
Reglamento en el caso concreto de la eleccion
complementaria de Maule.

Algunos sefiores Senadores manifestaron
que a su juicio, no era del caso aplicar las dis-
posiciones de los articulos 6.2 i 8.2 del Regla-
mento, por tratarse, no de una eleccion ordi-
naria ni estraordinaria, sino complementaria.
Yo recordaba un precédente ocurrido hace
poco en la Camara de Diputados, en un caso
idéntico, al calificarse la eleccion ccmplemen-
taria de Rere. El honorable Presidente de di-
cha Cimara aplicé en aquella ocasion el mis-
mo criterio que aplic6 el que habla en la se-
sion de ayer, es dscir, se sujet6 a las prescrip-
cioves reglamentarias de los articulos 6.°i 8.0
Para comprobar la efectividad de estos recuer-
dos, me diriji a la CAmara de Diputados con
el objeto de reunir los antecedentes i poder
dar a conocer al Senado lo que ocurri6 en el
caso ya citado. De esos recuerdos se despren-
de que en la sesion de 28 de agosto dltimo
ocurrié lo que paso a espresar:

«El seiior Gallardo espresa que a su juicio
el articulo 6.° del Reglamento no tiene apli-
cacion al caso de que se trata, porque se re-
fiere a la calificacion jeneral que se hace en
el mes de junio, i no a esta especial.

El sefior Rossevor (Presidente).—Advierte
al sefior Diputado que el articulo 8.° del Re-
glamento establece que las calificaciones de
elecciones estraordinarias se rijen por el ar-
ticulo 6.9

El sefior Rosres.—Pido la palabra.

El sefior Rosseror (Presidente).—No puedo
conceder Ja palabra a Su Seiioria porque se
ha pedido el cumplimiento estricto del Regla-
mento.

El seiior RoBLEs.—Reclamo enténces del
procedimiento de la Mesa.

—Puesto en vatacion el reclamo, fué recha-
do por veintiocho votos, babiéndose abstenido
de votar tres sefiores Diputados.»

Despues de este incidente, se llegb a un

para que la calificacion de la eleccion de
Rere se colocara en el primer lugar de la
tabla.

Como se ve, el Presidente de la Cimara de
Diputados fué en aquella ocasion mucho mas
severo en la aplicacion del Reglamento que
el de esta Cimara en la sesion anterior.

Al dar mi opinion sobre este punto, en la
sesion de ayer, evité a toda costa influir en
el 4nimo de los seiiores Senadores en uno u
otro sentido. Por lo demas, apénas tuve cono-
cimiento de que habia diverjencia de opinio~
nes sobre esta materia entrs los seiiores Se-
nadores, espresé que el asunto quedaba some~
tido a la resolucion del Senado.

He querido decir estas palabras a fin de de-
mostrar que la opinion que me permit{ mani-
festar en la sesion de ayer estaba fundada en
antecedentes que, por mi parte, no podia mé-
nos que tomar en cuenta.

El sefior Lazcano.—Me complazco en oir
la esposicion que acaba de hcer el sefior Pre-
sidente, que viene a confirmar la buena doc-
trina de interpretacion reglamentaria que sos-
tuve ayer i que el Senado sancioné en la vo-
tacion que tuvo lugar.

Sabido es que las disposiciones del Regla-
mento de la Cimara de Diputados, respecto
de la calificacion de las elecciones, son idén~
ticas a las nuestras, de manera que la forma
en que all se interpret6 el Reglamento en el
caso que acaba de citar el sefor Presidente,
constituye un precioso argumento que viene
a demostrar que la interpretacion que el Se-
nado di6 al Reglamento en la sesion de ayer,
es la verdadera. _

El sefior Aldunate.— El precedente tan au-
torizado que acaba de indicar el sefior Presi-
dente nos demuestra que el Senador que ha-
bla estaba dentro de la mas perfecta razon i
se ajustaba al Reglamento cuzndo decia que
la indicacion formulada para que se procedis-
ra a calificar la eleccion de Maule en sesiones
de dos a seis de la tarde, no podia ponerse
en votacion 1 ni siquiera discutirse.

Por lo demas, en la sesion de ayer yo me
di cuenta cabal de que el sefior Presidente
participaba de mi manera de pensar a este
respecto, pero que consultaba a la Sala con
motivo de la diverjencia de opiniones que se
habia producido.

Eleccion de Maule

El sefior Tocornal (Presidente).— Corres-
ponde proceder a calificar la eleccion de

Manule.

Fa
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Se va a dar lectura al informe de la Comi-
sion.
El sefior Secretario.—Dice asi:

<Honorable Senado:

En vista del debate habido ayer en el seno
de esta Honorable Cémara, vuestra Comi-
sion de Gobierno i Elacciones, a peticion de
tres de sus miembros, se reunié nuevamente
en la mafiana de hoi, con el objeto de ampliar
el estudio de Ia eleccion complementaria de
Maule. ’

Asistieron a esta reunion los Senadores que
suscriben el presente informe: el sefior Que-
zada se escusé de concurrir por quehaceres
urjentes de caricter particular,

Vuestra Comision abrié los sébres corres-
pondientes a las actas de las cinco mesas que
funcionaron el dia 15 de setiembre tltimo e
hizo el escrutinio respectivo, con el siguiente
resultado.

Por el sefior don Manuel Madrid, 833 vo-
tos.
 Por el sefior don Héctor Zafiartu, 293 vo-
tos. '

Sumando este resultado parcial con el cém-
puto que el Honorable Senado practicé en su
sasion de 19 de agosto, obtenemos para el
sefior Madrid 8,558 votos, contra 38,508 fa-
vorables al sefior Zafiartu. Existe, pues, en-
tre ambos candidatos, una diferencia de 50
votos.

Ademas, tomé nota la Comision de que los
partidarios del sefior Madrid reclaman en las
actas seccionales acerca de setenta i cuatro
electores, a quienes no se les permitié el libre
ejercicio del derecho electoral, i que, a su
ve?, los partidarios del sefior Zafiartu formu-
lan igual reclamacion conreferencia a catorce
cindadanos.

En la hipétesis de que estos hechos sean
ciertos, e incorporando al cémputo de cada
candidato el nimero de ciudadanos que les
quedd respectivamente sin sufragar, obtene-
mos para el sefior Madrid 3,632 votos i para
el sefior Zaifiartu 8,522, Diferencia entre am-
bos, 110 votos.

Como no hai antecedentes que permitan
acreditar el funcionamiento de dos mesas (la
seccion tnica de la subdelegacion sesta, Em-
pedrado, i la seccion segunda de la subdele-
gacion décima tercera, Cobquecura), i a efecto
de ver si ellas influyen 0 no en el resultado
jeneral de la eleccion, la Comision trajo a su
presencia los rejistros correspondientes, i pu-
do acreditar que la mesa de Empedrado tiene
ciento veinticuatro cindadanos inscritos i la

mesa de Cobquecura, doscientos, Total, tres-
cientos veinticuatro. :

Eb consecuencia, aun tomando en cuenta
aquelias reclamaciones que el seiior Madrid
no ha justificado hasta aqui, puede verse que
el funcionamiento de las dos mesas 4ntes in-
dicadas, ests llamado a influir sustancialmen-
te en la cleccion senatorial. Por lo tanto,
vuestra Comision considera gque debe man-
darse completar desde luego el resultado de
dicha eleccion, sin perjnicio de estudiarse
oportunamente las reclamaciones o informa-
ciones que por ambas partes se produzcan
acerca de todo el acto electoral.

Sala de Comisiones, 17 de octubre de 1918.

-—E. Charme.— Arturo Besa.— Abraham A.
Oualle.—Fernando Lazeano.— Ramon Guiié-
rrez, Secretario.»

El sefior Tocornal (Presidente).—Pongo
en discusion la conclusion a que allega el in.
forme que se acaba de leer. :

El sefior Bdwards.— Yo desearia saber qué
entiende la Comision por mandar completar
la eleccion. A mi modo de ver, sise trata de
completar la eleccion, no sélo se debe ordenar
que funcionen las mesas que aun no han
funcionado, sino que debe ordenarse tambien
la repeticion de la eleccion en aquellas mesas
respecto de las cuales han presentado recla-
maciones tanto el sefior Zafiartu como el se-
for Madrid, siempre, naturalmente, que sean
aceptadas por el Senado. De otra manera
creo que no podriamos conocer el verdadero
resultado.

El sefior Zaflartu.—La situacion actual de
la eleccion de Maule es la siguiente: Hai to-

idavia dos mesas que no han funcionado i que

deben funcionar, por disposicion espresa de
lajlei, segun el criterio que ha predominado
en.el Senado en ocasiones anteriores, no es
posible que queden sin funcionar mesas que
influyen en el resultado jeneral.

Se trata pues, de hacer cumplir un manda-
to del Senado.

Por otra parte, tanto el sefior Madrid como
el sefior Zafiartu, han presentado reclamacio-
nes sobre las cuales tendra que pronunciarse
el Senado en el momento oportuno; pero esta
es cuestion aparte; i no de este momento. El
sefior Zafiartu reclama que en una mesa de
Cobquecura no se permitié sufragar a trece de
sus electores, segun estad comprobado en el ac-
ta respectiva; pero el sefior Zafiartu no hace
cuestion de este punto por ahora. Por su parte
el sefior Madrid reclama que en dos mesas de
Pocillas no se permitiera sufragar a algunos de

sus electores, cosa que mno: esti comprobada
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pues no se han agregado los antecedentes res-
pectivos, viniendo solo afirmaciones sin com-
probacion al Senado. :

Ahora bien, yo estoi cierto de que por parte
del sefior Zafartu no hai inconveniente para
que se ordene funcionar las dos 'mesas una
en Cobquecura i otra de Purapel, que no han
funcionado i para que se repita la eleccion en
las dos mesas de Pocillas sobre las cuales ha
reclamado el sefior Madrid,

Debo, si, hacer presente que en tal caso que-
daria desde luego el sefior Zafiarta con ma-
yoria, de manera que deberia ser considerado
como Senador presuntivo por lo provincia de
Maule.

El sefior Aldunate.—Yo creo que el hono-
rable Senador por Nuble no insistira en su ob-
servacion si Sa Sefioria atiende a que la repe-
ticion de la eleccion en las dos mesas de la
comuna de Cobquecura ryue no fancionaron, no
obsta para que oportunamente se tomen en
considerscion las reclamaciones, tanto del se-
flor Madrid como del sefior Zaiiartu, sobre las
irregularidades que, segun dicen se han come-
tido en otras mesas. En todo caso, queda esto
sometido a la consideracion de la comision in-
formante en primer término i del Senado en
geguida.

Si, como lo ha manifestado el honorable Se-
nador por Concepcion, resultara de ese exa-
men que fuera necesario mandar repetir la elec-
cion en las dos mesas de Pocillas, el Senado
resolveria lo correspondiente i si resultara que
los vicios no influian en el e¢émputo de la elec-
cion de las siete mesas, no habria nuevas repe-
ticiones.

Como se ve, nada obsta a que desde Juego
procedamos a atender las reclamaciones de fal-
ta de eleccion en dos mesas de Cobquecura.

El sefior Lazcano.—Como el honorable Se-
nador por Nuble, sefior Edwards, ha manifes-
tado que le asiste cierta duda respecto de qué
debe entenderse por completar la eleccion que
nos ocupa, creo que no estd de mas que por
mi parte manifieste mi modo de pensar a este
respecto.

Sobre este punto yo discurro en la siguien-
te forma: el Senado al calificar la eleccion de
Maule, ordené que se repitiera el funciona-
miento de siete mesas. Llegado el dia en que
la eleccion debia tener lugar, uno de los can-
didatos, comprendiendo que las condiciones en
que la lucha iba a verificarse, no le eran fayo-
rables, no trepidé en frustrar la eleccion, bur-
lando asi la 6rden del Senado.

;Qué corresponde hacer a la CAmara en esta
situacion? Como no es aceptable que el Sena-
do quede burlado, yo creo que, sin mas trimi-

te, sin mayor estudio, debe decir nuevamente:
cimplase lo ya ordenado i complétese la elec~
cion. Esto es tan elemental, tan claro i eviden~
te que nada podra desvirtuarlo ni perturbarlo.

En cuanto a las reclamaciones presentadas,
pienso que solo despues que se complete la
eleccion, es decir solo despues que la resolu-
cion: del Senado se haya cumplido en todas
sus partes, habra llegado el momento de to-
marlas en consideracion. Todo estudio que
de ellas se hiciera en el momento actual, seria
un estudio trunco e incomplete, puesto .que
quedan aun dos mesas que no han funcio-~
nado.

Ademas, procediendo en la forma que in-

dico, darfamos tiempo al honorable sefior Ma-

drid para que presentara las reclamaciones
que ha anunciado; pero que no ha presentado
aun debido talvez a que no ha recibido todavia
ciertos antecedentes que solicité del Juzgado
de Quirithue. :

Termino, pues, insistiendo una vez mas en
que lo que nos corresponde hacer en el mo-~
mento actual es ordenar, lisa i llanamente, el
funcionamisnto de las mesas que no han fun-
cionado aun, a fin de que cuando termine de-
finittvamente el acto electoral, puedan, tanto
la Comision como el Senado, pronunciarse
acerca de las reclamaciones presentadas por
una i otra parte.

El sefior Edwards.—Supongo que se dard
lectura al memorial que ha presentado el ho-
honorable sefior Madrid.

E] sefior Tocornal (Presidente).—Se le va
a dar lectura, sefior Senador.

'El sefior Secretario.—Dice asi:

Santiago, 18 de octubre de 1918.—Seiior
Presidente del Honorable Senado.— Presente,
—Sefior Presidente.—Contrariando mis pro-
positos i mi voluntad he resuelto abstenerme
de concurrir a las sesiones del Honorable Se-
nado miéntras se desarrolle la digcusion al-
rededor de la eleccion senatorial de la provin-
cia de Maule. ’

La forma en que se ha planteado este ne-
gocio en el seno de esa alta corporacion i los
términos en que se ha desenvuelto esa misma
discusion me advierte que ha habido un ol-
vido lamentable de aquellas consideraciones
de mutun respeto en que siempre se desarro-
llaron los debates sobre esta materia i sobre
cualguiera otra llevada al Honorable Senado.
Se ha personalizado esta discusion en térmi-
minos un poco agrios i desusados, en forma
dspera 1 hasta violenta que no corresponden a
la moderacion que invariablemente se ha gas-
tado siempre en el seno del Honorable Sena-
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do en el tratamiento de toda clase de cues-
tiones sometidas a su resolucion.

Mis afios, mi caracter, mi condicion i mi
temperamento no me permiten llegar hasta
esponerme personalmente al ultraje de que
he sido victima en mas de una ocasion, por
obra de la intemperancia gastada en el curso
de este debate. Bien es verdad gue esa falta
de moderacion a que me refiero puede atri-
buirse al calor de la improvisacion de su autor;
pero no es ménos cierto que dentro de las
condiciones de respeto que siempre han sabi-
do guardarse entre si los miembros del Sena-
do, las actitudes de que hable son mortifican-
tes 1 lastiman, no porque aquellas intempe-
rancias me alcancen, sino porque en todo caso
importan una nota discordante para la sere-
nidad i altura de miras, que debe ser el primer
atributo de estas discusiones, asi en conside
racion al respeto mutuc que se deben entre
s{ las jentes de cierta cultura, como por aca-
tamiento a la respetakilidad misma de esa alta
corporacion.

Lias cosas se han estremado en forma la-
rentable; la enerjia violenta del concepto ha
venido de ordinario aparejada de la aspereza
del lenguaje; i resuelto me hé manifestado
desde el primer momento a mantenerme den-
tro de la atmésfera de moderacion i de cultu-
ra que corresponde a una persona de mi si-
tuacion, he preferido mantenerme alejado del
Honorable Senado miéntras se desarrolla esta
discusion, en la esperanza de que en esta for-
ma se hubieran encauzado los discursos de la
defensa del sefior Zaiartu por el camino de
templanza que hasido 1 debe ser siempre nor-
ma invariable de las discusiones del Honora-
ble Senado.

Para formular, pues, las observaciones de
mi propia defensa en la calificacion de esta
eleccion, he debido adoptar el camino que
ahora sigo, consignando esa defensa por es-
crito para hacerla llegar en esta forma hasta
la mesa del Honorable Senado, en la confian-
za de que el sefior Presidente querréd hacerle
dar lectura en su oportunidad para que llegue
al cpnocimiento de mis honorables colegas.
Talvez el procedimiento es un poco desusado;
pero él no esti refiido con las précticas parla-
mentarias, i en cambio tiene la ventaja valio-
sisima de que de esa manera podré ponerme
a salvo de nuevas intémperancias i de nuevas
violencias de lenguaje.

Mi defensa podria ser mui breve; pero la
estension que la del sefior Zafiartu ha dado a
sus propias consideraciones, me pone en la
necesidad de ser un poco mas estenso de lo
que yo mismo quisiera; i las observaciones en

que voi a entrar no estin propiamente desti-
nadas a producir el convencimiento en el es-
piritu de nadie porque pienso que este conven-
cimiento estd 1 debe ya estar formado en la
mente de todos. Esta defensa tiende asi en
primer término, como éntes lo he dicho en
algun articulo de diario, a restablecer la ver-
dad exacta de los hechos, en término que mis
afirmaciones guarden perfecta armonia con lo
que vieron los honorables Senadores designa-
dos por el Honorable Senado para saperviji-
lar la eleccion suplementaria del 15 de se-
tiembre ultimo en aquella provincia; tiende a
restablecer la verdad, que ha sido desfigura-
da i violentada en el curso de la defensa del
sefior Zafiartu, abultando los hechos en térmi-
nos de modificar sustancialraente la exactitad
de lo ocurrido.

Espero de esta manera alcanzar dos obje-
tivos capitales: vindicarme del cargo que se
me hace de haber infrinjido un pacto de ho-
nor, e impedir que se llegue a perturbar el
criterio del Honorable Senado con afirmacio-
nes i raciocinios que no se ajustan estricta-
mente a la verdad, violentando como digo los
hechos, no talvez porque se quiera engafiar
deliberadamente al Honorable Senado, sino
porque se incurre en errores de consideracion
que inducen fatalmente a conclusiones falsas

Debo ocuparme, en primer término, de la
forma en que se jenerd el llamado pacto de
honor, de los términos en que se ajust6, de
los propésitos que se perseguian con él, i de
la buena fé en que pudieron estar inspirados
uno u otro candidato en el momento de su
acuerdo. Para ello es menester hacer un po-
co de historia, i de ella resultard que no fuf
precisamente yo quien infrinjié ese pacto,
sino que fué mi adversario o sus parciales
quienes, olvidando la fé de la palabra empe-
fiada, se apartaron de su cumplimiento.

Los recelos i las suspicacias reciprocas hi-
cieron pensar en el primer momento que por
una u otra parte podia existir el propdsito de
perturbar la correccion del acto electoral im-
pidiendo el funcionamiento de algunas de las
mesas cuya repeticion habia dispuesto el Ho-
norable Senado al calificarlaeleccion jeneral del
3 de marzo ultimo. El pacto de mi referencia
tendia ast capitalmente a salvar esos recelos
1 esas suspicacias dejando constancia por es-
crito del decidida propésito de uno i otro
candidato de facilitar el funcionamiento de
todas las mesas dispueatas por el Honorable
Senado. Pero esto no bastaba; era necesario
todavia contemplar otros elementos en aquel
acuerdo de las partes, 1 a este fin debia esti-
pularse que ambos pactantes se comprome-
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tian no solo a facilitar ese funcionamiento de
las siete mesas dispuestas por el Honorable
Senado, sino tambien 'a prescindir de todo
acto de perturbacion en el desarrollo correcto
de la eleccion complementaria del 15 de se-
tiembre.

La copia literal de ese pacto me ahorrari
en mucha parte, las consideraciones que su
estudio me merecen. Su tenor testual es co-
mo sigue.

«En Caugquénes, a doce de setiembre de
mil novecientos dieciocho, los suscritos, Ma-
nuel J. Madrid i Héctor Zaiartu P., presidi-
dos por el intendente sefior Manuel E. Lazo,
se han reunido en la sala de la Intendencia
a efecto de adoptar medidas que aseguren la
correccion i tranquilidad de la eleccion com-
plementaria a Senador que se verificars el 15
del actual:

1. Ambos cacdidates se comprometen a
asegurar el correcto funcionamiento ds las
mesas electorales, sin que quede ninguna sin
funcionar por cualquiera causa que sea; com-
prometiéndose bajo palabra de honor a que
las 6rdenes que al efecto impartan sean cum-
plidas por sus partidarios,

2.° El serior Madrid acepta que en la co-
muna de Pocillas funcione la mesa de la pri-
mera seccion de la décima subdelegacion con
la junta receptora que favorece al sefior Za-
fiartu, i éste por su parte acepta que esta jun-
ta sea integrada con los dos vocales partida-
rios d8l serior Madrid.

3. Encontrandose enfermo el comisario
de la mesa de Purapel, el seiior Madrid da
en este acto toda clase de facilidades a fin de
asegurar el funcionamiento de dicha mesa i
se compromete a dar nuevas si las circuns-

" tancias lo exijieren.

4.° Los candidatos se comprometen a no
entorpecer por intermedio de sus partidarios
el libre ejercicio del acto electoral.

5.° Ambos candidatos sé¢ comjprometen a
que las dificultades que en cada localidad se
susciten el dia de la eleccion sean resueltas
por las Comisiones Parlamentarias correspon-
dientes, debiendo los partidarios acatar lo
que éstas resuelvan.

«Se firma este convenio en cuatro ejempla-
res, en presencia tambien del Senador por

Laso.—M. J. Madrid.—H. Zasiartu.—Enri-
que Zanortu FP.— H. Arancibia Laso.—M. E.
Lazo.»

Tal s el pacto que ligd a los candidatos
para los efectos del desarrollo del acto electo-

ral del 15 de setiembre. Dentro de él estin
claramente contempladas todas las situacio-
nes que en uana u otra forma hubieran podido
Hegar a producir diverjencias entre los inte-
resados, llegdndose hasta el estremo de esta-
blecer en su tltima clausula el arbitraje de las
comisiones parlamentarias para resolver cual-
quiera dificultad que llegara a suscitarse en
el funcionamiento de las mesas.

Por la primeracldusula ge contraria por los
pactantes el compromiso de asegurar el correc-
to funcionamiento de las mesas electorales; i
mas que ese correcto funcionamiento de di-
chas mesas, la estipulacion tiende a asegurar
el funcionamiento total de ellas. Para este
efecto los candidatos debian impartir érdenes
necesarias a sus respectivos partidarios. Se
ve asi que la letra i el espiritu de esta clausu-
la no puede ir mas alld de donde razonable-
mente puede llegarse. El acuerdo en esta ma-
teria solo estaba encaminado a matar en los
candidatos en lucha, o mejor dicho a ahogar
en los mismos, cualquier propdsito que tendie-
ra a impedir el funcionamiento de alguna de
las mesas; 1 en estas condiciones el pacto en
esta parte quedaba totalmente cumplido con
solo Ja demostracion de que por uno i otro
candidato se hubieran hechio dentro de lo po-
sible todos los esfuerzos necesarios para al-
canzar el funcionamiento total de las mesas.

Si por cualquiera eventualidad ajena a la
accion misma de los candidatos llegaba a frus-
trarse el funcionamiento de alguna de dichas
mesas, el accidente no podria reputarse de la
responsabilidad de ninguno de ellos, i solo
podria ser el fruto de un acontecimiento no
contemplado que podia escapar a la prevision
de ambos. Pero en todo caso el pacto de ho-
nor en esta parte habria quedado relijiosa-
mente cumplido por los que concurrian a

ajustarlo.

Si suponemos el caso fatali desgraciado del
fallecimiento de alguno de los vocales que
por su nimero hubieren hecho fisicamente
unposible el funcionamiento de uma mesa,
huelga decir que el accidente no podria ha-
berse achacado & los candidatos en lucha.I a
igual conclusion llegamos si consideramos
cualquier caso de imposibilidad del mismo

[funcionamiento derivado de circunstancias

Concepeion, don Enrique Zafiartu P., i del lajenas a la voluntad de los interesados. Que-

Diputado por Santiago don Héctor Arancibiaj

da pues asf establecido que el compromiso de
agegurar el correcto funcionamiento de las
mesas electorales quedaba circunscrito a lo

lque podia ser obra del esfuerzo personal de

fos candidatos, 1 no mas gue eso; de tal ma-
nera que las incorrecciones producidas por
causas ajenas no acarreaban responsabilidad
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a uno ni a otro, por mas que en la misma
cliusula se establezca que la estipulacion se
estiende a que no quede sin funcionar ningu-
na mesa por cualquiera causa que sea. Debe
enténces comprenderse que esta ampliacion
ge refiere, como vengo diciéndolo, a aquellas
causas jeneradas por voluntad propia de los
pactantes.

Se ha afirmado por la defensa del sefor
Zafiartu que hubo en mi el propésito delibe-
rado de burlar el cumplimiento de este acuer-
do, aduciéndose como consideracion funda-
mental de esta suposicion el hecho de que yo
po hubiera comunicado con la oportunidad
debida amis partidarios de Cobquecura i Em-
pedrado el ajuste de ese pacto. Bl hecho no
es verdad.

Desde luego afirmo ante el Honorable Se-
nado que, por lo que hace a mis partidarios
de Cobquera, ellos debian ser notificados por
la alta autoridad de uno de los miembros de
la Comision Parlamentaria encargada de su-
pervijilar la eleccion en esa comuna; i al efec-
to entregud una copia literal de ese acuerdo
al honorable Senador, sefior Gatica, quien
quiso prestarse espontineamente a ser el con-
ductor de ¢l para ante el encargado de la di-
reccion dé mis trabajos en la espresada co-
muna, Me haré la gracia el honorable se-
fior Zafiartu de concordar conmigo en gue
no podia aceptarse un conducto mas autoriza-
do para hacer llegar a conocimiento de mis
partidarios el acuerdo a que me refiero.

Si esto importaba un 1etardo en la notifica-
cion de mis encargados en Cobquecura de
atender al desarrollo de mis trabajos electo-
rales, convengamos en que el propio sefior
Zafiartu incurrié en igual omision, porque yo
asegurc al Honorable Senado que por parte
de mi contendor no se gasté empefio alguno
para hacer a sus propios parciales la notifica.
cion de ese acuerdo, sino que como yo entre-
g6 a uno de los miembros de la misma Co-
mision Parlamentaria, al honorable sefior
Echenique, copia de ese pacto para hacerlo
llegar a conocimiento de sus partidarios. Prue-
ba evidente de lo que sostengo es el hecho
profundamente revelador en que paso a ocu-
parme,

Es una de las materias del acuerdo, estipu-
lado en la cliusula cuarta la de no entorpecer
por wedio de sus partidarios el libre ejercicio
del pacto electoral.»

K] sefior Zafiartu.—Como en la Sala se en-
cuentra presente el honorable sefior Gatica,
bien podria Su Seriorfa tener la benevolencia
de manifestar si es efectivo que fué el hono-
rable Senador quien llevo el pacto al serdor

Costa, que era el representante del sefior Ma-
drid en Cobquecura.
El sefior Gatica.—Yo esperaba que el se-

fior Secretario terminara de dar lectura al

memorial presentado por el sefior Madrid,
para decir que en él hai una pequeiia equivo-
cacion, pues no fui yo, sino que fué el seiior
Freire quien llevé la copia del pacto.

El sefior Zafiartu.— Desdé luego, me per-

mito dejar constancia de que en esto hal una.

equivocacion, Todavia mas, dejo constancia
de que el sefior Echenique, que hace un mo-
mento estaba presente en la Sala, dijo en la
sesion de ayer que le habia preguntado al se-
fior Enrique Costa, que era el delegado del
sefior Madrid en Cobquecura, si tenia cono-
cimiento del pacto celebrado entre ambos con-
tendores; a esto el sefior Costa manifest6 que
no tenia conocimiento de él.

El sefior Gatica.—Es mui posible que el
sefior Costa haya contestado en esa forma al
sefior Echenique, porque el sefior Echenique
estaba en. Cobquecura desde el sébado ante-
rior a la eleccion. Miéntras tanto, la Comision
Parlamentaria llegé a Cobquecura, por falta
de medios de transporte i dada la mala situa-
cion de los caminos que eran detestables,
como le consta a todos los caballeros que fue-
ron a aquellos lugares, solo el dia domingo, a
las nueve de la mafiana del dia de la elec-
cion, cuando ya se estaban constituyendo las
mesas; de manera gque po tiene nada de estra-
fio que el sefior Costa haya podido deéirle al
sefior Echenique que no temla conocimiento
del pacto.

Kl sefior Zafiartu—Tengo la esperanza
de que pronto ha de llegar a la Sala el ho-
norable sefior Kchenique, a fin de que nos
aclare esta duda, 1 demostrar que el sefior
Madrid afirma una inexactitud mas 1 el sefior
(tatica est4 en un error.

En todo caso, yo debo manifestar que si
los ajentes del sefior Madrid no tenian cono-
cimiento de este pacto, quiere decir que el
sefior Madrid ha faltado a un deber al no co-
municarselo.

Ademas, para poner en conocimiento este
pacto, no se necesitaba del envio de un mozo,
bastaba la linea del telégrafo; la trasmision
de un telegrama se demora diez minutos.
Este pacto fué firmado el dia 12 de setiem-
bre i su cumplimiento era para el dia 15 del
mismo mes; por consiguiente, mediaron trées
dias para que él fuera conocido de todo el
mundo.

Nosotros comunicamos en el acto por telé-
grafo el pacto & todas partes.

Fl sefior Gatica.— Yo no encuentro grave-
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dad alguna a la afirmacion que hace el hono-
rable Senador por Concepcion, por ctanto los
miembros de la Comision Parlamentaria, el
sefior Freire i yo, debian trasladarse a Cob-
quecura el dia viérnes, tan luego como hubie-
ra llegado a Cauquénes el tren espreso que los
conducis; pero fué imposible encontrar med;os
de trasporte para ir inmediatarcente a Cob-
quecura, ademas de que los caminos estaban
casi inutilizados por las lluvias, por lo cual
tuvimos un viaje mui penoso, como le consta
al propio sefior Echenique, con guien tuvin.os
que ayudarnos mutuamente en el viaje de
regreso.

Posiblemente, el sefior Madrid creyé que
el medio mas seguro de comunicar ese pacto
a sus partidarios era enviarlo por intermedio
del sefior Freire. De manera que no veo por
qué se da tanta importancia a esta circuns-
tancia. :

El sefior Zaflartu.— Lamento profunda-
mente la cortedad de vista que manifiesta su-
frir el honorable Senador.

Dice el sefior Gatica que el sefior Madrid
pudo creer que el pacto llegara el viérnes a
conocimienio de sus ajentes en Cobquecura,
siendo que los honorables Senadores, que es-
taban alojados en la misma casa que el hono-
rable sefior Madrid, no iban a salir de Cau-
quénes sino el sibado a las cuatro de la
mafana.

El sefior Gatica.—Ya he dicho que debi-
mos salir de Cauquénes el dia viérnes, paro
que por inconvenlentes gue sobrevinieron a
ultima hora, no pudimos salir antes del siba-
do; i por datos que nos habia proporcionzdo
el intendente, sefor Lazo, esperabamos llegar
el mismo dia, a las cuatro de la tarde, a Cob-
quecura.

Pero ocurrié que los elementos de traspor-
tes que debia teuner listo el mismo sedior
intendente, no sé por qué causa solo se con-
siguieron a las diez de la manana.

Por tltimo, no Ilegamos el mismo dia en
la noche a Cobquecura, como esperdbarros,
sino que liegamos el domingo, a las diez de
la maiiana.

Es indudable que el sefior Madrid ha crei-
do mas conveniente mandar copia del pacto
por intermedio de la Comision Parlamentaria
que por telégrafo.

El sefior Zafiartu.— Yo deseo que esta elec-
cion se discuta a la luz del dia, sin que pue-
dan enredarla palabras que la desfiguran, con
un propdsito preconcebido.

Kl sefior Gatica estaba alojado en la misma
casa en que se alojaba el sefior Madrid, i es
natural que éste tuviera conocimiento de que

Su Seiioria no podria salir el dia viérnes,
sino hasta el sabado a las 4 de la mafiana; sin
embargo, Su Seifioria sostiene que el sefior
Madrid ha podido creer que la noticia seria
recibida el dia viérnes o el dia sabado en Cob-
quecura por el sefior Costa.

El sefior Madrid sabia perfectamente que
la distancia que hai entre Cobquecura i Cau-
quénes, no permitiria la Hegada a su debido
tiempo de la noticia de la firma de un pacto
de honor, que el sefior Madrid tenia el deber
de poner en conocimiento de sus ajentes.

3Por qué Su Senoria no comunicé el pacto
por telégrafo como le habia sido pedido por
mf?

Queda, pues, establecido por las propias
palabras que ha pronunciado el honorable
sefior Gatica, que el sefior Madrid no tuvo

representante en Cobquecura, 1 que él, por
consiguiente, es responsable de la falta de
cumplimiento del pacto de horor que habia
firmado. -

El sefior Gatica.—Yo discrepo de la opi-
pion de Su Seioria i repito que el seiior Ma-
drid no ha podido saber que nosotros no sal-
diiamos hasta el sabado. Hemos estado con
el intendente de la provincia hasta las doce
de la noche del viérnes 1 yo me he retirado a
mi alojamiento ern la intima conviccion de
que el automdvil iria a buscarme a las cuatro
de la mafiana a la casa en que nos alojaba-
mos,

El sefior Zafiartu.—Acepto la rectificacion
de Su Sefioria, pero de todas maneras el se-
fior Madrid debia saber que por la distancia i
por las dificultades del viaje la noticia. del
pacto no podria llegar a tiempo, de manera
que lo tnico que le correspondia hacer a un
hombre que no quiere faltar a su palabra, en
este caso, habria sido enviar el pacto” con la
debida anticipacion o por telégrafo.

El sefior Tocornal (Presidente).—Contintia
la lectura de la nota del seiior Madrid.

El sefior Secretario.— « Comencemos por
detinir qué debe entenderse por libre ejerci-
cio del acto electoral. El conceptc es tan sim-
ple que casi pudiéramos decir que no admite
mayor esplicacion, ya que cualquiera que se
dé para traducir su significado solo tenderia
'a oscurecerlo. El libre vjercicio del acto elec-
toral mira ya al funcionamiento mismo de la
mesa, ya a la libertad de que deben gozar
los electores en el ejercicio de su derecho de
sufrajio. Desde el momento en que se produ-
ce la desviacton del funcionamiento correcto
de la mesa se habrd violentado el libre ejer-

cicio del acto electoral, 1 desde el momento

cuidado de enviar este pacto de honor a su .
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en que se provoca un entorpecimiento cual-
quiera en la libertad absoluta de que debe
estar revestido cada ciudadano elector para
manejarse por si solo i de su propia cuenta,
se violenta tambien el libre ejercicio del acto
electoral. I, entre tanto, puedo sentar desde
luego como una premisa inconcusa el hecho
desarrollado publicamente, a vista i paciencia
de todos, a la vista de la propia Comision
Parlamentaria, de que los encargados del se-
fior Zafiartu mantuvieran en una situacion de
verdadero secuestro a la mayor parte de los
electores Ge Cobquecura, encerrados en un
local preparado especialmente al efecto, bajo
la presion de una guardia formidable, que
desde muchos dias édntes de la eleccion los
mantenian absolutamente incomunicados con
el mundo esterior.

Ese local habia sido preparado con toda
intelijencia, en forma de evitar el descubri-
miento de la verdad de las cosas, porque sus
autores habian llegado a ponerse hasta en el
caso de un denuncio que se hiciera sobre el
particular a la Comision Parlamentaria i que
hubiera estimulado a esta Comision a pose-
sioparse por si misma de la verdad de los
hechos. I para burlar el éxito de una inves-
tigacion de este jénero se apelo al procedi-
mniento injenioso de preparar dos casas unidas
por su fondo en una de las cuales se mante-
njan como enclaustrados perfectos a un grupo
de electores conducidos hasta alli por obra de
la fuerza i de la violencia, i1 en el otro se en-
cerraban a los verdaderamente parciales del
sefior Zafaruui a los ménos rehacios para
decidirse por el mismo sin necesidad de una
presion poderosa. Solo este ultimo local es-
taba al alcance de la investigacion que hu-
biera podido practicar la Comision del Hono-
rable Senado, i asf fué como llegando basta
este tltimo Jocal esa misma Comision, pudo
verificar el encierro de una partida conside-
rable de electores, muchos de los cuales eran
partidarios de verdad del seior Zafiartu,i
los demas jentes timidas 1 timoratas que no
podian tener la suficiente presencia de animo
para formular una protesta por el vejamen de
que‘se les hacia victima; pero la Honorable
Comision llegé hasta el segundo local, en que
se mantenia el secuestro de los que habian
sido arrastrados hasta ahi por la obra de la
fuerza i de la violencia.

3 Era esto libre ejercicio del acto electoral?
sNo era por el contrario la burla mas san-
grienta a ese mismo libre ejerciclo del acto
electoral? I sin embargo este estado de cosas
ge mantuvo inalterable hasta el momento
mismo de la eleccion.

De estos antecedentes se desprende con
toda evidencia que mi contendor no habia
notificado a sus partidarios con la oportuni-
dad que &1 ha querido ahora exijir de mi pa-
ra que sus ajeates se abstuvieran en ninguna
forma de cohartar la libertad de los electores;
i esto conduce a una de dos conclusiones,
devolviendo al sefior Zafiartu sus propios ar-
gumentos; o esa nctificacion no se hizo con
Ia oportunidad debida, i enténces existi6 en
mi adversario el propdsito deliberado que a
mi me atribuye de violar aquel pacto de ho-
nor en el momento mismo en que se firmaba
por ambos; o esa notificacion se hizo con la
oportunidad requerida, i enténces sus propios
partidarios se rebelaron en contra suya, i sir-
viéndome de la propia espresion del honora-
ble sefior Zafiartu, fueron mas papistas que el
papa, manifestindose asf mi contendor como
un incapaz de imponer su voluntad a sus
propios partidarios, 1 viéndose asi desautori-
zado por éstos en forma de hacer pesar direc-
tamente sobre &l la responsabilidad de esa re-
belion.

Queda asi establecido que no hubo omision
de mi parte en la notificacion oportuna de
mis partidarios de Cobquecura, como tampo-
co puedo decirlo que la hubo de parte de mi
adversario; pero si, puedo afirmar que los par-
ciales del uitimo no se sujetaron a sus ins-
{rucciones; i me asiste enténces perfecto de-
recho para hacer responsable al sefior Zafiar-
tu de la desobediencia de los suyos, i avanzar
el concepto de que en esta matera la viola-
cion del pacto se produjo de su parte i no de
la mia.

Esto por lo que se refiere a Cobquecura.-—
En cuanto a Empedrado he de dar tambien
la esplicacion razonable de los hechos.

Fl honorable Senador de Concepcion ha
invocado <omo antecedente indubitable de
mi propésito deliberado de burlar ]a fe empe-
fiada por mi, la circunstancia de que en la
vispera de la eleccion no hubiera yo autoriza-
do el envio de un telegrama a mis partida-
rios de esa comuna previniéndoles de la ce-
lebracion de ese pacto. La verdad exacta de
los hechos no es que haya habido de mi parte
tal resistencia, sino al reves, pretendi yo ir por
caminos mas s6lidos a afianzar la correccion
de los procedimientos en Empedrado.

A las once de la mafiana del 14 de setiem-
bre el honorable Senador de Concepcion me
manifestaba en Cauquénes la necesidad de
comunicar por telégrafo a mis partidarios de
Empedrado la noticia del acuerdo referido;
i esta exijencia suya coincidia precisamente
con una comunicacion que momentos antes
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habia recibido yo del sefior don Juan Marti-
corena, jefe de mi comision electoral en Em-
pedrado, en que éste en términos alarmantes
me menifestaba la necesidad indispensable
de que se trasladera inmediatamente a esa
comuna la respectiva Comision del Senado
que debiera ir alli a supervijilar el desarrollo
del acto electoral. Eran tan graves los tér-
minos de ese telegrama que adverti inmedia-
tamente que la presencia de esa Comision
era ineludible para asegurar la correccion de
la eleccion, a riesgo de que en caso contrario
llegaran a producirse en Empedrado escenas
de violencia cuyas consecuencias no era facil
medir en el primer momento. Impuesto de
tal comunicacion telegrafica del sefior Marti-
corena, me diriji sin vacilacion al sefior in-
tendente de la provincia a reclamar de él en
forma inmediata la prestacion de las facili-
dades necesarias para que la Comision del
Honorable Senado pudiera trasladarse sin di-
lacion a aquel lugar; i alli en presencia del
sefior intendente, ful abordado por el sefior
Zafiartu con la exijencia de suscribir un te-
legrama en que se comunicaba a mis parcia-
les el acuerdo a que habfamos arribado los
candidatos. '

Observé al honorable Senador de Concep-
cion que no era un telegrama de esa indole
lo que podria salvar las graves amenazas que
se me indicaban por el sefior Marticorena, i
que era Indispensable precipitar inmediata-
meute el envio de una de las Comisiones Par-
lamentarias hicia Empedrado. El cumpli-
mientv de mi propésito no admitia dilacion;
asi lo manifesté al honorable sefior Zafiartu,
¢n la seguridad de que iba a encontrar su am-
plia aceptacion, tambien sin dilacion alguna.
Para este efecto habia obtenido ya yo el
asentimiento del “honorable Senador sefior
Torrealba, para que se impusiera el sacrificio
de ir en mi representacion a Empedrado;
pero por desgracia no encontré de parte de
mis adversarios las facilidades que pedia i
que tenia derecho a esperar de ellos dentro
de los buenos propdsitos i del espiritu de ar-
monia en que se habia ajustado el pacto del
12 de setiembre.» ,

El sefior Urrejola.— Yo debo rectificar en
este punto la observacion del discurso del
seiior Madrid,

Desde el momento en que el sefior Zafiar-
tu me comunicé que el candidato sefior Ma-
drid, deseaba enviar una Comision a Empe-
drado, a pesar de que yo habia sido designa-
do para que concurriera a Pocillas, i en vista
del telegrama puesto por el Presidente del
Senado, por el cual autorizaba a los Senado-

res para modificar estas comisiones, yo le ma-
festé al sefior Zadartu que estaba listo para
trasladarme inmediatamente a Empedrado.

Conozco un poco cémo se manejan los
asuntos electorales,i temiendo que despues
se desconociera la voluntad i el propésito de
la Comision de ir a Empedrado, manifesté al
seflor Zafiartu que iba a tomar la medida de
dirijir una carta al sefior intendente de la
provincia, manifestindole que estaba listo
para trasladarme a Empedrado, i asi 1o hice.

El seiior intendente debe conservar entre
sus documentos la carta dirijida por el que
habla, que fué, mas o ménos, como a las dos
i media de la tarde del dia anterior a la elec-
cion, i en la cual le decia lo siguiente: Espero
de US. ponga un automdvil a mi disposicion
para trasladarme a Empedrado. El sefior in-
tendente me contest6 que el automévil estaria
listo como alas tres o tres i media de la tar-
de. Yo fuf enténces a la Intendencia a espe-
rar que llegara el representante del serior Ma-
drid, sefior Torrealba. Como el seiior To-
rrealba no llegara hasta las tres i media, le
diri}i una carta que la hice llegar a sus ma-
nos, cuando el sefior Torrealba se paseaba en
la plaza de Cauquénes en compafifa de otras
personas, carta de la cual no tuve contesta-
cion. Tengo copia de-estos dos documentcs;
de manera que esto lo puedo afirmar en una
forma categérica al Honorable Senado.

El sefior Zafiartu.—Yo espero que el se-
fior Kchenique habrd de dejar perfectamente
en claro este asunto.

El sefior Echenique dijo que el dia de la
elecclon, como a las doce horas, volvié a pre-
guntarle al sefior Costa si habia recibido una
coraunicacion en la que ponian en su conoci-
miento un pacto celebrado entre el sedor Ma-
drid i el serior Zafiartu. Kl sefior Costa con-
testé que no habia recibido comunicacion al-
guna en tal sentido.

El sefior Echenique.—Yo hablé varias ve-
ces con el sefior Costa el dia de la eleccion,
como a las doce o una del dia, i le prégunts
al sefior Costa si habia recibido alguna co-
municacion en la que pusieran en su conoci-
miento el pacto celebrado, a lo que este sefior
me contestd que no habia recibido ninguna
comunicacion en ese sentido. Esto sucedia el
dia domingo. El sibado habiallevado, a nom-
bre del sefior Zafartu, a los rspresentantes i
comisionados del sefior Madrid, una copia
del pacto de honor a fin de que se impusieran
de’ él i lo hicieran cumplir. Pero el sefior
Costa 1los demas comisionados no prestaron.
fe al pacto. Estoi segurc de haber hablad,
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por tltima vez sobre el particular con el se-
fior Costa, entre doce y una de la tarde.

El sefior Gatica.—Es sensible que no esté
presente el sefior Freire, que fué quien llevé
la copia del pacto, para que nos hubiera di
cho a qué hora lo puso en conocimiento de
los partidarios del sefior Madrid.

El sefior Echenique.—El sefior Freire i Su
Seiioria llegaron a las nueve de la mafiana a
Cobquecura, i yo hablé con el sefior Costa
entre doce i una de la tarde, hora en que el
sefior Costa ine dijo que no tenia conocimien-
to del pacto. Por consiguiente, afirmo que he
hablado con el sefior Costa despues que el
sefior Freire 1 Su Sefioria llegaron a Cobque-
cura i que el sefor Costa me manifesté en
ésta como en todas las oportunidades que
hablé con él, no conocer el pacto.

Bl sefior Zafiartu.—;Asi son todas las afir-
maciones que contiene el memorial que se esté
leyendo!

El sefior Gatica.—Yo no puedo afirmar nada
al respecto, porque no hablé con el sefior
Costa.

El sefior Secretario,— «La respuesta del ho-
norable sefior Zafiartu subordiné la solu-
cion de este asunto a la eventualidad de
que llegara a Cauquénes otro de los ho-
norables Senadores a quien podia de su
parte encomendar la tarea que yo imponia
como un sacrificio al honorable sefior Torreal-

“ba, 1 se me espuso que no podia darse una

respuesta definitiva sobre la materia hasta la
hora de llegada del tren de tres o de seis de
la tarde a Cauquénes. En todo caso, el sefior
intendente de la provincia, con una discre-
cion propia de su cargn, trat6 desde luego de
allanar las dificultades que podian presentar-
se para la realizacion inmediata del propésito
que yo perseguia.

I quedamos asi a la espera de los aconteci-
mientos. Mas allé de las tres de la tarde se
me comunicé por el sefior Zafiartu que podia
ya realizarse el viaje de la comision parlamen-
taria, a cuyo efecto el sefior intendente de la
provincia ordené trasmitir igual indicacion
al honorable sefior Zafiartu a fin de que la co-
mision pudiera partir en el menor tiempo po-
sible; pero ocurrié que el encargado del sefior
intendente no se entrevistd con el sefior To-
rrealba, sino con el honorable Diputado sefior
Vidal Arellano, quien manifesté a aquel en-
cargado que ya era tarde para la realizacion
del propdsito que perseguiamos, tropezandose
tambien con la dificultad de no encontrar en
esos momentos al propio honorabie seior To-
rrealba. No es que este honorable Senador
hubiera enténces rechazado la indicacion para

hacer el viaje sin razon que justificara su nue-
va determinacion, sino que se trataba ahora
de una situacion de imposibilidad para llevar
a efecto el viaje proyectado, en razon de lo
avanzado de la hora1 de la enorme distancia
al punto de destino.

" Este antecedente estd plenamente corrobo-
rado con comunicaciones oficiales del sefior in-
tendente de la provincia, quien llega hasta
adelantar la conclusion de que tal viaje se ka-
cia ya fisicamente imposible, corriéndose aun
el riesgo de que la honorable Comision del Se-
nado hubiera quedado impedida en mitad de
su viaje para llegar a la terminacion de él.
La lluvia torrencial de esos dias, que persistia
con mayor fuerza en la vispera de la eleccion
habia hecho intransitable los caminos; de ma-
nera que no era facil salvar en condiciones ni
siquiera de mediana comodidad i por ninguna
clase de medios de locomocion, la enorme dis-
tancia de mas de ochenta kildmetros yue me-
dia entre Cauquénes i Empedrado, pasando
por Sauzal, que era la nota estudiada para el
viaje. Hasta Sauzal, es decir como hasta cin-
cuenta kildmetros de Cauquénes, solo podia
hacerse el viaje en coche o en automévil, en la
hipdtesis de que los caminos hubieran permi-
tido este viaje; i de Sauzal a Empedrado solo
habria podido movilizarse la Comision usando
de caballos. Estos detalles significaran al Ho-
norable Senado lo eventual del viaje; mas que
eso, lo imposible del viajei al mismo tiempo lo
penoso de esa travesia en caso de haber sido
practicable.

Queda asi esplicada la causa de aquella apa-
rente resistencia mfa sefialada por el Zafiartu
al indicarle yo la necesidad de correjir la situa-
cion de Empedrado no con el envio de un te-
legrama sino con la presencia de la comision
parlamentaria en Empedrado; i no es entén-
ces exacto que aquella resistencia aparente pu-
diera considerarse como un sintoma de un
propdsito mantenido por mi, de burlar el cum-
plimiento del pacto que nos ligaba a los can-
didatos en lucha.

Vuelvo, pues, al principio de las esplicacio-
nes que vengo dando en érden al cumplimien-
to de la cliusula primera de ese pacto para
afirmar que en ningun caso el honorable Se-
nador por Concepcion ha podido atribuirme
aquel propdsito de burla, porque, como antes
lo dije, yo estaria en. situacion de volver sus
propios argumentos en contra suya para llegar
a la conclusion de que mi contendor estaba ins-
pirado exactamente en el mismo propésito en
los momentos de suscribirse el acuerdo del 12
de setiembre.

El segundo punto contemplado como mate-
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ria de este mismo acuerdo es relativo a que yo
aceptaba que en Ja comuna Pocillas funcio-
nara la mesa de la 1.* seccion de la 10.* sub-
delegacion con la junta receptora que favore-
cia al sefior Zaiartu, i éste por su parte acep-
taba que esta junta fuera integrada con los
dos vocales partidarios mios.

El alcance de esta estipulacion tiene su ori-
jen en una incidencia suscitada en el acto
mismo de instalacion de la mesa iudicada.
Cuando se hizo la designacion de esta mesa,
se establecié como sitio de su funcionamiento
la sala municipal de Pacillas; entiéndase bien,
Ia sala municipal. No era este enténces un si-
tio determinado, sino un lugar fijado con re-
lacion al edificio municipal, de tal manera que
por cualquiera circunstancia que la Munici-
palidad hubiera cambiado Ilugar o de local
para su funcionamiento, el sitio para el funcio-
namiento de esta mesa electoral debia ser
siempre la sala municipal. T ocuirié que al-
gunos dias o semanas 4ntes de la eleccion
complementaria del 15 de setiembre, la Muni-
cipalidad de aquella localidad habia cambiado
de edificio para sus funciones, cambiando asi
tambien de ubicacion la sala municipal; imién-
tras los vocales de esa junta, que me eran
afectos, concurrieron a instalarse en la sala
municipal, los vocales afectos al sefior Zafiar-
tu en la misma junta ocurrieron para el mis-
mo efecto a un sitio inmediato a la antigua
sala municipal, no a la sala misma en que an-
tes habia funcionado la Municipalidad i en
que tambien &ntes habia funcionado la propia
comision receptora cuando se verificaron las
elecciones jenerales de marzo.

De esta manera se produjo una dualidad
de locales: el escojido por los vocales que me
eran afectos i que cumplia con las indicacio-
nes seiialadas por la junta de mayores contri-
buyentes como sitio del funcionamiento de
esta comision receptora; i el que por su parte,
escojleron los vocales afectos al sefior Zafiartu
como sitio de ese mismo funcionamiento. La

‘inasistencia de estos ultimos al local escojido

por los primeros, obligé a éstos a comunicar
al seiior juez letrado del departamento la ina-
sistencia de tres vocales al funcionamiento de
1a mesa, para los efectos de proceder a su
reemplazo en la forma que determina la lei;
i por su parte, los vocales del sefior Zaiiartu,
procedieron a constituirse en el local escojido
por ellos mismos para este efecto. De agui
surjié una dualidad de comision receptora; i
a salvar la dificultad derivada de este acci-
dente, estd encaminada la cldusula segunda
del pacto del 12 de setiembre, estipuldndose
en 4l, como 4ntes se ha dicho, que funciona-

ria como junta receptora la constituida con
los parciales del sefior Zaartu, que se inte-
graria con los dos vocales afectos a mi; ¢ en
otros términos, que funcionaria como tal junta
receptora la designada al efecto por.la junta
de mayores contribuyentes, pero no en la sala
municipal, sino en el local escojido arbitraria-
mente por los parciales del sefior Zafiartu, que
de antemano habia sido arrendado por ellos
mismos para facilitar en él la encierra de sus
propios electores, 1 facilitar tambien asi el su-
frajio de éstos, con lo cual quedaba de hecho
barrenada la clausula cuarta del mismo pacto
de 12 de setiembre, en cuanto los candidatos
aseguraban el libre ejercicio del acto elec-
toral.

Yo comprendia el 12 de setiembre que este
pacto nacia viciado; pero en obsequio u la ar-
monia que veniamos persiguiendo de una i
otra parte, me allané a pasar por ello i a to-
lerar una situacion que siendo desventsjosa
para mi, significaba una ventaja positiva para
el adversario.

I llegamos ya al estudio o a la consiclera-
cion de la cldusula tercera de este pacto, a la
sombra de lu cual se ha acentuado por la de-
fensa del sefior Zafiartu el espiritu de burla
que se me ha atribuido con una tenacidad
digna de mejor empleo resgecto del curapli-
miento del mismo pacto. g ,

Esa clausula tercera comtempla una situa-
cion especial respecto del funcionamiento de
una mesa determinada, la correspondiente a
la subdelegacion de Purapel. Se supo en la
fecha del ajuste de ese acuerdo que el comi-
sario de la comision receptora de la mesa de
esta subdelegacion se encontraba enfermo; i
previendo el accidente indicado i el hecho de
que é1 pudiera mas tarde ser un obsticulo
para el funcionamiento de la misma mesa, las
partes contemplaron la situacion que podria
sobrevenir.

No se ha sefialado en esta clausula del pac-
to la imposibilidad actual del comisario de la
mesa, sino la eventualidad de la imposibili-
dad futura para que pudiera concurrir a su
funcionamiento. Esta es la mente de esta es-
tipulacion, i este 1 no otro es el alcance do esa
clausula. »

Yo pregunto a cualquier cerebro mediana-
mente organizado que responda con espiritu
tranquilo si -se habria consignado semejante
estipulacion si en el momento de acordarse
ella hubiera ya existido la imposibilidad ab-
soluta de la concurrencia de dicho comisario;
i cualquier cerebro medianamente organizado
responders negativamente, porque si asi hu-
biera sido, se habria contemplado desde luego
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el medio de salvarla dificultad, 1 no se habria
dejado su solucion a la eventualidad incierta
de acontecimientos futuros: se habria entén-
ces establecido en el propio pacto la forma
de allanar la dificultad; se habria dicho que
la mesa funcionaria en tales o cuales condi-
ciones] pero no se habria dicho que uno de
los contratantes se comprometia a dar toda
clase de facilidades a fin de asegurar el fun-
cionamiento de la mesa, comprometiéndose
aun a dar nuevas si las circunstancias lo exi-
jleren.

Es menester que e! Honoratle Senado se
penetre del verdadero significado de esta es-
tipulacion, porque ese significado es la mejor
vindicacion mia respecto de los cargos que se
formulan en mi contra por el honorable Sena
dor por Concepcion. La situscion en que me
ocupo se inspiré en una situacion transitoria,
en un accidente del momento; pero ni uno ni
otro de los pactantes previmos honradamen-
te que el accidente que motivaba la estipula-
cion pudiera alcanzar mas adelante las pro-
yecciones que realmente alcanzd.

El comisario de la mesa de la subdelega-
cion de Purapel se encontraba enténces en-
fermo; i en consideracion a esta circunstancia,
yo me comprometi a dar toda clase de facili-
dades a fin de asegurar su funcionamento i
obsérvese aun que me comprometi todavia a
dar nuevas facilidades si las circunstancias lo
exijian. 3Hasta dénde podia llegar este com-
promiso? Razonablemente, hasta donde po-
dian alcanzar mis esfuerzos.

- Fué asi como en el dia de la vispera de la
eleccion, i en atencion a que este comisario
continuaba enfermo, se me pidié que autoriga-
ra con mi firma el envio de un telegrama al
notario de Constitucion para recabar de este
funcionario la entrega de los elementos des-
tinados al funcionamiento de la mesa al go-
bernador del departamento, para que éste a
su vez lo hiciera llegar en condiciones de se-
guridad a poder del mismo comisario, 1 yo me
allané a dar esa facilidad en cumplimiento de
la estipulacion en que me ocupo, a fin de que
el sefior gobernador hiciera llegar por con-
ducto seguro esos mismos elementos a poder
del propio comisario. Este antecedente es la
mejor comprobacion de que ni el sefior Za-
fiartu ni yo tenfamos conocimiento alguno de
que el comisario de la mesa de la subdelega-
cion de Purapel pudiera estar fisicamente im-
pedido para concurrir al acto electoral. De
otra manera no se habrian pedido los elemen-
tos de la eleccion-rejistros electorales, indi-
ces, sobres, libros i demas articulos que se-
iiala la lei del rammo—para que fueran entre-

gados al gobernador del departamento a fin
de que éste los hiciera llegar a manos del co-
misario de la mesa en la forma que hemos
indicado, sino que se habrian pedido esos mis-
mos elementos para ponerlos directamente a
disposicion de la propia mesa, en forma en
que esta hubiera podido utilizarlos en sufun-
cionamiento, sin contemplar para nada la asis-
tencia de dicho comisario al acto electoral.
[ no fué esto lo que se pidié por el honora-
ble sefior Zafiartu, porque ni él ni yo tenia-
mos aun antecedente alguno para juzgar de
la imposibilidad absoluta en que se encontra~
ba dicho comisario para asistir a su mesa,
pues al tener dicho conocimiento, necesaria-
mente habriamos tenido que prescindir de su
persona.

I nétese cémo, desde el primer momento,
comenceé yo a dar todas las facilidades que se
me exijian, en armonia con la estipulacion de
la cldusula tercera del pacto de 12 de setiem-
bre, cuando el propio honorable Senador de-
fensor de mi propio contendor, sefior Zafiartu,
reconoce el hecho de habérseme pedido la
facilidad necesaria para solicitar la entrega de
aquellos elementos, a lo cual yo no opuse re-
sistencia alguna, allanindome a ello sin nin-
guna dificultad. Si el sefior Zafiartu hubiera
conocido el verdaderv estado de gravedad de
aquel vocal de la mesa encargado de las fun-
ciones de comisario, estoi cierto de que su
peticion habria sido otra, encaminada en el
sentido de que ya dejo indicado, i otra habria
sido tambien Ja facilidad que yo habria dado
en cumplimiento del compromiso contraido;
pero no se habria pedido, como ya lo signifi-
qué, la entrega lisa i llana de los elementos
electorales para ponerlos a disposicion del
propio enfermo.

Fué asi como el gobernador del departa-
mento, el pundonoroso capitan sefior Medina,
se apersoné al notario de Constitucion, en ra-
zon de haber sido prevenido tambien oportu-
namente para la jestion de que se trataba,
solicité del sefior notario la entrega de aque-
llos elementos; i con las seguridades del caso,
i premunido de ellos, se traslad$ en las lti-
mas horas de la tarde dcl mismo dia sébado
a Empedrado, desde donde, haciendo un via~
je penosisimo, sé'dirijié en las primeras horas
de la madrugada del domingo 15 de setiem-
bre, a casa del propio comisario enfermo a
hacerle personalmente entrega de aquellos
mismos elementos. Todo esto consta de las
comunicaciones oficiales a que he de referir~
me mas adelante, 1 de ellas constan tambien
las actuaciones subsiguientes.

Llegado el seiior gobernador a casa de ese
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comisario, haciéndose acompaiiar de personas
de su absoluta confianza para identificar la
individualidad del referido comisario, cuya
morada se encontraba a una distancia de cua-
tro leguas de Empedrado, se encontré alli
con que aquél estaba realmente fisicamente
impedido para concurrir al funcionamiento
de la mesa de que se trata; el sefior goberna-
dor llevé su acuciosidad hasta el estremo de
investigar personalmente la efectividad del
mal de que adolecia dicho comisario, en for-
ma de adquirir la conviccion del hecho; 1 lle-
g6 asi a constatar que se trataba en verdad
de un impedimento sin solucion posible, de
un impedimento que constituia al pobre en-
fermo en un individuo casi en estado agdni-
co. A pesar de todo, el capitan sefior Medina
se insinud con el comisario, en la remota es
pectativa de que éste hubiera podido hacer
un esfuerzo supremo para llegar hasta su
mesa, siquiera para dejar asi constancia au-
téntica de esa misma imposibilidad fisica, en
el sentido de ofrecerle todo jéneru de facili-
dades para la realizacion de su viaje, casi
faltando con ello a un deber de humanidad;
pero la conviccion de la imposibilidad de este
sacrificio i la inutilidad del mismo, le pusie-
ron en la necesidad de dar por cumplida su
mision dejando los elementos de que era por-
tador en poder del propio enfermo, para re
gresar inmediatamente a Empedrado 1 hacer
conocer a los partidarios de uno i otro candi-
dato los estremos a que alcanzaba el impedi-
mento del mismo comisario.

- % Jhzguese de lo panoso del viaje del sefior

gobernador de Constitucion con solo conside-
rar que ha debido salir del punto de partida
casi en la media noche del sdbado al domin-
go, para llegar a casa del comisario enfermo
en las primeras horas de la mafiana i regresar
en seguida de alli a Empedrado intes de la
hora seiialada por la lei para la instalacion
de la comision receptora. [ para fijar la mag
nitad de ese sacrificio, agréguese que el factor
que éntes sefialé de la lluvia torrencial de
esos dias, que habia puesto intransitables los
caminos en toda la provincia de Maule, daba
a ese mismo sacrificio mayores proporciones

que las que puedén imajinarse; 1, a pesar de

todo, parece entenderse, 4 la sombra de la
defensa desarrollada por el honorable Sena-
dor de Concepcion, que yo hubiera estado en
la obligacion de facilitar la traslacion del co-
misario enfermo al punto del funcionamiento
de la mesa, lo que habria sido sencillamente
una exijencia inhumana i absurda.

Verdad que a posferiori ha significado el
mismo defensor que el cumplimiento de mi

compromiso contraido al tenor de Ta cliusula
en que me ocupo, se habria llenado con faci-
litar el funcionamiento de la mesa de Pura-
pel, prescindiendo de la concurrencia del
comisario de ella, funcionamiento que no pu-
do llevarse a cabo, no por la inasistencia de
los vocales que me eran afectos, i esta es la
verdad desnuda de las cosas, sino por no ha-
ber tenido 1a mesa a su alcance los elernen-
tos slectorales prescritos por la lei para poder
realizar ese mismo funcionamiento. Pero la

eterna muletilla, la eterna levadura de la pre-

paracion de la violacion del pacto por mi
parte, lleva al honorable Senador por Con-
cepcion al estremo de afirmar, talvez impre-
meditadamente, hechos que se apartan de la
verdad de las cosas, cuando dice que la falta
de constitucion de la mesa se debié a la in-
concurrencia de los que pudieran llamarse
mis vocales. La esplicacion de este accidente
ha sido dada ampliamente por mi en alguna
publicacion de diario, i debo repetirlo aqui
para que quede constancia oficial de ella.
Los parciales de uno i otro candidato, al
advertir la llegada del capitan sefior Medina
a Empedrado, supusieron que el sefior Go-
bernador habia ido hasta alli llevando consi-
go los elementos de la eleccion; i enténces vi-
no de parte de los ajentes del sefior Zafiartu
ia exijencia de que la mesa se constituyera
desde luego, i por su parte, mis encargados
de atender mis trabajos electorales, quisieron
enténces consultame por telégrafo a Pacillas,
lugar en que yo me encontraba en esa opor-
tunidad, si era o no legal la modificacion de
la constitucion de dicha mesa de Purapel,
prescindiendo de la concurrencia del comisa-
rio nato de ella. I se encontraron con que es-
taban privados de medios de comunicacion
conmigo porque las lineas telegrficas habian
gido cortadas por los propios parciales del
sefior Zafiartu en los fundos de sus propios
partidarios. 3Qué significa todo esto? 3Se que-
ria producir el aislamiento entre los diversos
puntos de funcionamiento de mesas electora-
les para mantenernos en el limbo respecto al
desarrollo que debia tomar el acto en cada lo-
calidad? ;Se queria privarnos de medios de
comunicacion para anunciar de uno a otro
punto la montafia de graves irregularidades
que se desarrollaban por los partidarios del
sefior Zafartu en cada lugar, con zbierfa in-
fraccion de la clausula cuarta de lpacto de 12
de setiembre? ;Se queria con este procedi-
miento ponernos en situacion de aislamiento,
de manera que no pudiéramos transmitir de
un punto a otro las instrucciones que fatal-

mente habian provocado la actuacion de los
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parciales’ del sefior Zafiartu, a fin de correjir
el mal, en el sentido de que por nuestra par-
te se habiera suspendido desde el primer mo-
mento el cumplimiento de un pacto que apa-
recia violado de contrario desde 4ntes del
funcionamiento mismo de las mesas? Todas
estas dudas se suscitan ante la circunstancia
bien comprobada con las propias comunica-
ciones oficiales que existen al*respecto de
que la cortadura de las lineas telegraficas se
hubiera constituido en sistema en la provin-
cia, ideque ella se hubiera producido inva-
riablemente en propiedades de los parciales
mismos del sefior Zafiartu, que eran los mas
obligados a vijilar con todo empefio la consu-
macion de semejantes procedimientos para
impedirla.

Con este accidente mis partidarios queda-
ban ya impedidos para hacerme en la forma
que ellos lo deseaban la consulta a que 4ntes
aludi; i exijieron enténces como condicion
previa para constituir la mesa de Purapel el
restablecimiento inmediato de las comunica-
clones telegraficas, porque les era indispensa-
ble de ponerse a salvo de cualquiera reponsa-
bilidad legal en que pudieran haber incurrido
por el hecho de alterar la constitucion de esa
mesa en los términos que vengo sefialando. No
fué, enténces, resistencia al cumplimiento del
deber que lu lei imponia en 6rden a la constita-
cion misma de lamesa, sino exijencias de facili-
dades para poder llenar ese mismo deber.

. I ocurri6 en seguida lo gue el Hororable Se-

nado conoce en fuerza de las repetidas pu-
blicaciones hechas sobre esta materia, que se
procedié al restablecimiento de esas lineas
en el plazo de dos o mas horas, cuando ya
mis propios encargados electorales, despues
de considerar las circunstancias que media-
ban sobre este particular, adquirieron la con-
ciencia de la inutilidad de la consulta que
debia hacérseme en consideracion a que ya
no era un obstdculo para la constitucion de
la mesa la falta de asistencia de su comisario,
sino que el tropiezo para llenar este fin se
traducida en el hecho de no estar al alcance
de la mesa los elementos electorales que ésta
requeria para su funcionamiento. I como na-
da se hizo ni se insinué siquiera por los par-
tidarios de mi contendor para recobrar esos
elementos i ponerlos a disposicion de la mesa
a fin de facilitar su constitucion i el desarro-
llo del acto mismo electoral, esa constitucion
era de todo punto inttil desde que no habrian
podido llenarse las exijencias de la lei. Fué
por esto que los otros dos vocales que me
eran afectos, sin incorporarse a la mesa mis-
ma, por estimar que tal acto no podia dar

fruto positivo alguno, se mantuvieron cons-
tantemente cerca de ella i a la vista de ella,
como aparece comprobado en una esposicion
que sobre el particular ha hecho el goberna-
nor de Constitucion, dando testimonio de la
verdad de lo ocurrido, siempre en espera de
que en una u otra forma hubiera podido lle-
gar hasta el lugar de la eleccion el comisario
cuya ausencia era un obstdculo para que ésta
se produjera.

Mas adelante se tuvo conocimiento de que

les elementos del funcionamiento de la mesa
habian sido entregados personalmente al
mismo comisario, lo que hacia ya absoluta-
mente imposible el funcionamiento de la
mesa, porque no habia forma material de po-
der recobrarlos en consideracion a la enorme
distancia que se encontraba de Empedrado,
ese mismo comisario; de tal manera que cual-
quier esfuerzo que se hubiera hecho en ese
sentido, no habria producido resultado posi-
tivo, porque en ningun caso esos elementos
habrian podido llegar hasta la mesa 4ntes de
las cuatro de la tarde, hora fijada fatalmente
por la lei como punto final del plazo en que
deben iniciar sus funciones las comisiones re-
ceptoras,
No es enténces cierto lo que antes llamé la
eterna muletilla, la eterna lavadura de la de-
fensa del sefior Zafiartu, cuando el honorable
Senador de Concepcion se obstina en predicar
con una tenacidad digna de mejor empleo
que esto es la comprobacion evidente de que
por mi parte estaba preparado el frustramien-
to de la actuacion de esa mesa; de que se me
pidieron todas las facilidades necesarias para
obviar las dificultades; ds que yo me resisti a
ello; i finalments, i este es sustancialmente el
punto mas grave de sus afirmaciones inexac-
tas, de que los elementos cuya ausencia impe-
dia el fancionamiento de la mesa hubieran
estado a disposicion de ésta, i que enténces
la dificultad hubiera estribado en la resisten-
cia de mis vocales para constituirse.

El absurdo de estas afirmaciones i de estas
conclusiones hechas por la defensa contraria,
se patentiza con solo considerar un factor:
observe el Honorable Senado que el presiden-
te de esa mesa me era afecto i que, en conse-
cuencia, su voto decidia cualquier punto de
discusion entre los vocales sobre el cual lle-
gara a recaer empate, de tal manera que la
presencia del comisario no ers para mi indis-
pensable para asegurar en mi favor la correc-
cion de los procedimientos de la mesa, por-
que la circunstancia de que su presidente fue-
ra efecto a mi, me ponia a salvo de cualquie-

ra irregularidad que hubiera pretendido co-
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meterse en ella. Para asegurar, pues, esa re-
gularidad de procedimiento yo no necesitaba
de la concurrencia del comisario nato de la
mesa; me bastaba la composicion politice de
ésta; de manera que yo podia descansar tran-
quilo.

Las observaciones que he formulado res-
pecto de la clausula tercera del pacto de honor
que vengo estudiando, todas ellas comproba-
das con las comunicacioues oficiales emana-
das de la autoridad administrativa del depar-
tamento, me colocan mui por encima de las
insinuaciones de duda i de sospecha i de las
afirmaciones de indignidad que formula en
contra mia el honorable defensor del sefior
Zadartu, 1 me autorizarian para llegar a una
.conclusion penosa en contra de mi adversario
si no fuera la circunstancia de que se opone
a ello mi condicion de caballero; lo que me
inhabilita para entrar en el campo de las su-
posiciones desmedradas e hirientes, i poder
arribar a la conclusion de que, 1éjos de ser yo
el infractor de un pacto de honor a que uno
se encuentra ligado con la signatura de su
firma, el verdadero burlador de ese pacto ha-
bria sido mi propio adversario; con el agre-
gado todavia de que existirian antecedentes
fehacientes para llegar a esa conclusion peno-
sa, a lacual yo no he de arribar porque no
quiero cargar a la responsabilidad del sefior
Zaiiartu lo que en mi concepto honrado
ien mi forma serena de ver las cosas, no es
sino el fruto de la accion de sus propios par-
tidarios en el propésito de alcanzar para aquél
una situacion de ventaja i de verdadero pro-
vecho sobre mi propia situacion. Para ello
sus ajentes se olvidaban de la existencia del
pacto de 12 de setiembre, o ignoraban cono-
cerlo, 1 echaban con su propia actuacion insé-
lita un borron aparente sobre la correccion
de los procedimientos de mi contendor. Yo
he de sefialar mas adelante algunos factores
que se presentaron en el curso de la lucha
electoral del 15 de setiembre 1 que son la com-
probacion clara, nitida, precisa i evidente de
las conclusiones a que vengo llegando; es de-
cir, de que fueron los parciales del sefior Za-
Aartu los que, desde el momento mismo de la
firma de aquel pacto, i probablemente desde
4ntes de esa firma, venian preparando una
trama, torpe 1 burda para alcanzar un propé-
sito reiiido con las reglas mas elementales de
la honradez de procedimientos, todo esto con
ol santo proposito de mejorar en forma privi-
lejiada la situacion de mi contendor, con be-
neficio positivo suyo i con dafio indiscutible
mio, como realmente llegaron desgraciada-
mente a conseguirlo.

Repito que no hubo en ningun momento
en mi un propédsito de burla del acuerdo de
honor ajustado entre las partes, ni mucho
ménos en lo relativo al cumplimiento de la
estipulacion consignada en la cldusula tercera,
resistiéndome a dar todas las facilidades que
se me pidieron i que se hubieran pedido para
asegurar ol funcionamiento de la mesa de
Purapel.

Lgjos de eso, hubo de mi parte toda clase
de condescendencia, i si éstas no fueron mas
alls en formade haber llegado a la realizacion
de ese funcionamiento, el hecho se debi6é a
que por parte de los parciales del sedor Za-
fartu no se formularon nuevas peticiones
encaminadas a conseguir ese resultado.

Si oportunamente se hubiera tenido cono- -
cimiento de que los elementos de la eleccion,
destinados a esa mesa, estaban en poder de
su comisario i se me hubiera insinuado la
necesidad de recobrarlos, yo no habria sido
un obstdculo para ello, 1 me habria allanado
indudablemente a dar todas las facilidades
necesarias para ese efecto.

Pero esto no ocurrié por una u otra razon,
i en mi concepto, especialinente de que los
partidarios de mi contendor estuvieron enga-
fiados en la crebncia de que esos elementos
estaban al alcance de la mesa i de que, en
consecuencia, habia de parte de mis ajentes
resistencia efectiva para el funcionamiento de
la mesa de Purapel.

Hste engafio se ha mantenido mas all4, o
se ha aparentado mantenerlo, i de ahi la afir-
macion reiterada una icien veces de que
aquellos elementos estaban en posesion de la
mesa, de que mis vocales no quisieron concu-
rrir a la instalacion de la misma, 1 de que, en
consecuencia, se frustré la eleccion de ella
por acto personal de esos mismos vocales.

Es sin duda la parte mas interesante de la
forma en que se dié cumplimiento por los in-
teresados al pacto de 12 de setiembre, los
términos en que se desarrollé la aplicacion
préactica que se hizo en el terreno de los he-
chos de la cl4usula 4.* del mismo pacto, en
que se dice quelos candidatos se comprometen
a no entorpecer, por intermedio de sus par-
tidarios, el libre ejercicio del acto electoral.
Fuerza es analizar el desarrollo de los acon-
tecimientos a la sombra de esta estipulacion.

Ya dije 4ntes que debe entenderse por li-
bre ejercicio del acto electoral; agregué que
la aplicacion de ese concepto 1o solo mira al
funcionamiento mismo de las mesas, sino a la
natural libertad de que delen gozar los ciu-
dadanos electores para ejercitar el derscho de
sufrajio. Restrinjida esa libertad en cualquie-
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ra forma, se produce una situacion de hecho
refiida abiertamente con el propésito contem-
plado en esta clausula cuarta: la encierra o el
enclaustramiento del ciudadano elector no se
armoniza, no puede armonizarse, con el espi-
ritu que inspir6 esa estipulacion ni con la le-
tra de la misma. No es libre ejercicio del acto
electoral la encierra del elector, privindolo de
su libertad en forma de impedirle toda comu-
nicacion con el mundo estérior; no es libre
ejercicio del acto electoral la custodia del elec-
tor que se lleva hasta la mesa vn que debe
sufragar, baio el dominio de la fuerza i res-
guardado con un triple cordon de jentes des-
tinadas a impedirle esa misma comunicacion;
no es libre ejercicio del acto electoral el desa-
rrollo o la aplicacion de la fuerza bruta para
arrastrar en forma violenta al ciudadano elec-
tor hasta el Ingar de su encierro i mantenerlo
alli en las condiciones indicadas, ni es, en fin,

libre ejercicio del acto electoral la presenta-

cion del cuadro que se ofrecié a la vista de
todo el mundo en Cobquecura, en Pocillas i
Empedrado, por obra de los elementos diri-
jentes de la candidatura del sefior Zafiartu.
Debo llamar especialmente la atencion del
Honorable Senado a la circunstancia bien sig-
nificativa de que cuando se ‘me invitaba por
mi contendor al ajuste del llamado pacto de
honor, se producian o se habian producido ya
en las tres comunas mencionadas los hechos
que dejo sefialados relativamente a la encie-
rra de los ciudadanos -electores, respecto de
unos por su propia voluntad, respecto de
otros, en su razon de caracter timido que les
impedia protestar en forma de bhacerse oir, i
respecto de muchos por la obra de la fuerza i
de la violencia, todo esto desarrollado con el
amparo criminal de las autoridades locales de
Cobquecura i de Empedrado, puestas incon-
dicionalmente al servicio de mi contendor, en
forma de hacer incontrastable esta actuacion
con dafio positivo de mis propios intereses.
;C6mo se desarrolld la accion de esas auto-
ridades locales? El hecho se ha publicado i
voi a dejar aqui constancia oficial de él. Una
semana antes del dia fijado para la eleccion
el Alcalde de Cobguecura dicté un decreto
ordenando dar de baja a los seis guardianes
que componian la policia comunal 1 ordenan-
do su reorganizacion sobre la base de un per-
sonal de treinta individuos escojidos de entre
los propios partidarios del sefior Zafartu.
Para no caer dentro de la penalidad de este
delito, ya que el hecho lo constituye, el alcal-
de nombré jefe de esta fuerza ficticia 1 ayu-
dante de la misma & dos ajentes electorales
del sefior Zafartu, sin dar al primero la deno-

L]

minacion .de prefecto o de comandante con
que lo califica ]a lei municipal, en la creencia’
de que apelando a este subterfujio iba a dar
apariencias de legalidad a su decreto ya que
la lei establece una limitacion bien marcada
en 6rden a las atribuciones de un alcalde o
de una municipalidad para innovar en lo rela-
tivo a la jefatura del servicio de la policia
comunal.

Constituida asi esa policia de Cobquecura,
el alcalde de la comuna se lanzé a la tarea de
ordenar verbalmente que todos los electores
comunales que fueran habidos fueran notifica-
dos por esa misma policia para comparecer
ante él, conminandolos con penas gravisimas,
sin indicacion del objeto de la citacion, i como
se trataba en su gran mayoria de jentes ris-
ticas 1 sencillas que tienen verdadero temor
reverencial con las autoridades, los notificados
obedecian, i al llegar a presencia del alcalds
eran conducidos en calidad de presos, de en-
claustrados o de rehenes a los locales destina-
dos para la encierra de los electores, 1 alli se
les mantenia en términos de incomunicacion
absoluta que debia prolongarse hasta el mo~
mento mismo de la eleccion.

Kl cuadro es ua poco fuerte; la mente se
resiste a creerlo; pero el hecho estd perfecta-
mente comprobado con los antecedentes que
he de invocar mas adelante i que pediré se
traigan al conocimiento del Honorable Sena-
do, a fin de que esta alta corporacion pueda
tormarse concepto cabal i propio respecto de
la enorme gravedad con que se ha presentado
en Cobquecura el cumplimiento o el desarrollo
de la eleccion complementaria del 15 de se-
tiembre.

Estos hechos como acabo de manifestarlos,
venian produciéndose desde mucho antes del
momento en que fui invitado por el sefior Za-
dartu a susctibir en Cauquénes el llamado
pacto de honor. Iguales acontecimieatos se
producian en Empedrado, donde se habia
constituido tambien una policia especial des-
tinada espresamente a dar desarrollo aun
plan electoral andlogo al fraguado en el terri-
torio de Cobquecura. Si estos hechos de es-
candado no produjeron en el espresado lagar
de Cobquecura la alarma consiguiente entre
mis partidarios, se debi6 a la circunstancia
de que mis ajentes enviados a ese sitio se
contaban en numero suficiente para hacer
respetar dentro de los limites de lo posible
la correccion del acto electoral; cosa que no
ocurria en Empedrado, donde mis encargados
de atender a mis trabajos electarales no te-
nian en fuerza ni en nimero la capacidad de
mis encargados de los trabajos de Cobque-
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cura. De ahi la alarma imponderable produ
cida en Bmpedrado en la vispera de la elec-
cion i el llamamiente gue desde alli se me
hacia reclamando de mi el envio innmediato
de una Comision Parlamentaria que fuera con
su sola presencia a restablecer el imperio del
derecho i de la legalidad, llamamiento hecho
en aquellas comunicacionés a que antes me
referi i de que impuse al sefior Intendente de
la provincia en la propia Intendencia de Cau-
quénes en circunstancias que el honorable Se-
nador de Concepcion me invitaba a taasmitir
por lelégrafo a mis encargados de Empedra-
do el conocimiento.del pacto de honor que
vengo analizando.

¢Qué mas se queria? Sabia de antemano mi
contendor la circunstancia de que yo debia ir
personalmente a dirijir mi propia eleccion en
Pocillas, territorio en el cual no contaba con
ninguna facilidad para desarrollar el plan
electoral que he bosquejado a grandes ras-
gos respecto de Cobquecura i Purapel; la elec-
cion quedaba asi totalmente asegurada para
él en estas dos tltimas comunas, i miéntras
sus partidarios desarrollaban ese mismo plan,
se me invitaba a suscribir el pacto de honor,
con cuya ejecucion iba a consumarse mi pro-
pio guillotinamiento, por cierto que con mi
ignorancia absoluta, i sin afirmar que con el
conocimiento del sefior Zaiiartu, puedo, si,
hacerlo a que esto se hacia con el conocimien-
to de sus parciales.

Asf so desarrollaba la correccion del acto
electoral en las comunas de Cobquecura i Em-
pedrado. Veamos lo que ocurria respecto de
la comuna de Pocillas.

Funcionaron aqui tres mesas: una con ma-
yoria de vocales adictos a mi candidatura, i
dos con mayoria de vocales adictos a la can-
didatura del sefior Zafiartu, una de estas ul-
timas con tres de estos vocales, i la otra con
cuatro de esos vocales.

Es de observar, como un dato ilustrativo,
el detalle bien sujerente de que en la prime-
ra de estas tres mesas no se produjo durante
su funcionamiento sino un reclamo por parte
de los encargados o ajentes del sefior Zafiar-
tu, un sefior don Gregorio Bravo, jefe del
partido conservador en Cauquénes i alcalde
de Ja misma Municipalidad, 1 ese reclamo fué
resuelto personalmente por mi en favor del
propio sefior Zafiartu, con lo cual daba yo
una prueba maniflesta del espiritu de justicia
de que me encontraba animado, porque no
estaba dispuesto a tolerar ningun hecho que
ni siquiera remotamente pudiera tener la apa-
riencia de una incorreccion. En esa mesa

reiné asi la paz de Varsovia, sin que se pro-
dujera durante su funcionamiento ningun in-
cidente de caricter molesto, si no es la recla-
macion a que acabo de referirme.

No ocurria la misms cosa en las otras dos
mesas de Pocillas: alli dominaba el elemento
del senor Zaniartu, i las cosas no podian lle-
varse con el espiritu de calma i de tranquili-
dad en gue se desarrollaban en la mesa ante-
rior, i tan fué esto asf que a cada unade
de estas dos mesas concurrié una comision
de dos honorables Senadores, i ambas eran
asistidas constantemente por el propio dele-
gado de Gobierno, miéntras respecto de la
primera mesa se presénté el fendmeno singu-
lar de que no hubiera en ningun momento la
necesidad de la presencia de una Comision
Parlamentaria ni de la presencia del mismo
delegado.

I fué precisamente en estas dos mesas don-
de se desarrollaron en forma 4spera i violen-
ta todos los incidentes de incorreccion de que
aparecen rodeados las elecciones de Pocillas;
en una de esas mesas se arrastrd a mis elec-
tores a la carcel i se privé a una parte de elios
del ejercicio del derecho de sufrajio, sin ra-
zon aparente alguna, i en la otra se puso tér-
mino violento a su funcionamiento impidién-
dose asf emitir su sufrajio a sesenta 1 tres
electores (63) mios, que aguardaban en el re-
cinto de la propia mesa, impidiéndose por este
mismo procedimiento en la mesa anterior,
emitir tambien su sufrajio a mis electores que
fueron impedidos de votar en ella.»

El senor Ovalle.—Deseo rectificar en este
punto el dato que da el sefior Madrid.

El seiior Madrid hace presente que al le-
vantarse la mesa receptora habia mas de se-
sesenta personas, que se decian electores i
que iban a votar en su favor. Sin embargo,
una hora 4ntes de que la mesa acordara sus-
penderse yo interrogué al-apoderado del se-
fior Madrid, en presencia del mismo sedior
Madrid, para que me dijera cuantas eran las
personas que quedaban por votar, i éste me
dijo que el numero no pasaba de treinta. De
manera que el dato gue se apunta es indu-
dablemente: exajerado.

El sefior Secretario.— «Con este sistema se
me privaba francamente del sufrajio de seten-
ta i cuatro (74) electores, impedidos de votar
en la forma que ve el Senado, sin considerar
para nada a los diez o mas electores a quienes
tambien se impidié votar bajo el pretesto de
la disconformidad de su firma, i respecto de
los cuales no he deducido reclamacion alguna

porque en el concepto de la lei la comision
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receptora de sufrajios es soberana para juzjar
de la individualidad del elector con el solo
factor de la firma »

El sefor Zafartu.—A propbsito de esta
afirmacion del sefior Madrid deseo decir dos
palabras.

Tengo aqui documentos que ncreditan que
de esos setenta 1 tantos votantes, hai cinco o
seis que no estin inscritos, que figuran como
electores del sefior Madrid en la parte del acta
«n que se afirma que la mesa no los dejd vo-
tar. ;Como iban a votar si no estaban inscri-
tos?

Hai nueve o diez que han declarado ante
notario que no iban a votar por el sefior Ma-
drid sino por el sefior Zafiartu, i que fueron
secuestrados por los ajentes del serfior Madrid;
i todavia, hai dos o tres que no votaron de
acuerdo con las disposiciones terminantes de
la misma comision parlamentaria.

El sefior Alessandri (don Arturo).—I re-
bajando esos votos, seudl es el saldy que
queda?

El sefior Echenique.—El honorable sefior
Ovalle ha dicho que una hora antes pregunté
a los ajentes del sefior Madrid cuéntos elec-
tores quedaban por votar, 1 le dijeron que
quedaban treinta; i que despues de una hora
le dijeron que quedaban sesenta i dos.

El sefior Zafiartu.—Si se traen estos an-
tecedentes al debate, no es para demostrar
cudl es la diferencia de votos que hai en fa-
vor de uno u otro de los candidatos, sino pa-
ra hacer ver hasta qué punto son absoluta-
mente falsos e indignos de crédito los antece-
dentes que se invocan por el sefior Madrid.

El sefior Yafiez.— Estamos entrando en un
jénero de contradicciones que es mui dificil
que pueda contribuir a que nos formemeos
conciencia de esta eleccion los que no la pre-
senciamos, porque por una parte se afirma un

‘hecho i por otra se niega.

Me parece que lo natural seria que los se-
fiores Senadores que esta Camara envié como
delegados para asistir a la eleccion, informa-
ran sobre el resultado de su mision

El sefior Ovalle.—Por eso hemos dado un
informe verbal, i en cuanto a le que yo he
aseverado, apelo al testimonio del honorable
sefior Quezada, en cuya presencia hice la pre-
gunta,

El sefior Yaiiez,—FPero ese n0 es un in-

forme. .
Los sefiores Senadores que fueron a Maule
recibieron una comision del Senado i lo na-
tural seria que dieran algunos datos para po-
der apreciar el resultado de la eleccion.

El sefior Tocornal (Presidente).—El ho-
norable Senador por Valdivia no estaba pre-
sente al principiar la sesion cuando ofrect la
palabra; nadie la pidid; enténces el honorable
Senador de Coquimbo, sefior Gatica, pidi6 a
la Mesa que hictera dar lectura al memgrial
que ha enviado el sefior Madrid, peticion que
fué atendida por la Mesa. Este ha sido el pro-
cedimiento de la Mesa.

El sefior Yafilez—Yo no tengo ninguna
observacion qne hacer al seiior Presidente.
Digo solamente que en el curso de esta dis-
cusion aparecen rectificaciones de hechos,
que se afirman por un lado i se niegan por
otro, hechos que se relacionan con la comision
que rectbieron algunos sefiores Senadores pa- -
ra presenciar la eleccion.

Enténces yo indicaba la conveniencia de
que los sefiores Senadores que recibieron este
encargo del Sepado hicieran alguna esposi-
cion ae los antecedentes que nos permitiera
apreciar, con cierta imparcialidad, todo lo que
se relaciona con la eleccion misma.

No me parece que una rectificacion hecha
al pasar, sea suficiente para formarnos un jui-
cio cabal de los hechos sucedidos.

Insinuaba solamente esta idea porque me
parecia la manera mas ficil de formarnog un
Juicio cabal sobre la cuestion.

El sefior Tocornal (Presidente).—Se va a
continuar con la lectura.

El sefior Secretario.—«Mi reclamacion so-
bre este particular ha sido pues limitada solo
a la restriccion del voto de aquellos setenta i
cuatro electores, i me sorprende como una
novedad de que he tomado conocimiento a
ultima, hora, la circunstancia de que mi con-
tendor haya deducido reclamacion ante el
Honorable. Senado por el impedimiento de
once o doce electores suyos para sufragar en
consideracion tambien al mismo capitulo de
la disconformidad de firmas.

En érden alos medios de prueba para hacer
la demostracion de las multiples incorreceio-
nes ds Pocillas, he querido deliberadamente
prescindir de ella, para remitirme esclusiva-
mente a las informaciones que ofrezcan al
Honorable Senado los miembros de la Comi-
sion parlamentaria que presenciaron tales in-
cerrecciones, cuyo testimonio tiene la alta vir-
tud de estar mui por encima de cualquiera
que quiera aducirse por via de comprobacion
de los hechos. Estoi cierto de que esas infor-
maciones han de ser sobradamente luminosas
para restablecer en toda su amplitud la ver-
dad de las cosas i formar en el Honorable Se-
nado el concepto bien definido de los hechos:
la voz de los miembros de esa Comision es
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sin disputa el érgano mas autorizado para al-
canzar ese propobsito.

Pero debo silenciar en esta parte un detalle
profundamente revelador i que da la medida
del escandalo a que se alcanzé6 en las irregu-
laridades producidas en la comuna de que ha-
blo. Las dos mesas a que antes me refer,
compuestas eu su mayoria por vocales parcia-
les del sefior Zafiartu, como antes lo dije, pu-
sieron violentamente término a su funciona-
miento con el propésito deliberado de impe-
dir el sufrajio de setenta i cuatro electores
mios; las protestas de misapoderados cayeron

- en el vacio; las insinuaciones de los propios

miembros de la Comision parlamentaria para
restablecer el imperio de la lei, no tuvieron
mejor fruto. Pero cuando ya se habia decla-
rado clausurada la actuacion de ambas mesas,
el honorable Senador sefor Ovalle, miembro
de esa Comision parlamentaria, inspirado en
el sano propésito de armonizar los &nimos i
de procurar siguiera en parte la correccion
del dafio que se me inferia, jestiond, sin mi
conocimiento, ante una de esas mesas que se
me aceptara a suiragar siquiera una parte de
mis electores impedidos, alcanzandose por él
la tolerancia de esa mesa de recibir veinticin-
co de mis sufrajios.»

El sefior Ovalle.—Aqui se hace referencia
a lo que manifesté hace un momento, i se da
la razon por que propuse la transaccion para
que votaran veinticinco electores, la cual esta-
ba fundada en las declaraciones hechas por los
propios ajentes del sefior Madrid, quienes de-
ciaa a las cuatro de la tarde mas o mdénos que
quedaban por votar mas o ménos treinta elec-
tores. La transaccion fué aceptada.

Bl sefior Yéfiez.—-Con la lectura rapida
que se hace de la esposicion del sefior Madrid
es mui dificil retener algunos hechos. Pero,
parece desprenderse de ella que hubo acuerdo
en el sentido que votaran todos los electores
del sefior Zafartu i del sefior Madrid, acuerdo
que solo se cumplio en parte, pues llegé un
momento en que no se permitié votar a parti-
darios del sefior Madrid.

El sefior Ovalle.—Lo que ocurrié fué lo
siguiente: a las tres de la tarde se llegé a un
acuerdo en virtud del cual votaron todos los
presentes. Cuando concluyeron de votar los
vartidarios del sefior Zafiartn, siguieron los del
sefior Madrid i, a poco andar, la mesa acordd
levantar sus funciones pdrque eran las siete de
la tarde.

Fl sefor Escobar.—Yo tambien presencié
el acuerdo que se celebré en esa mesa.
Segun mis recuerdos, cerca de las doce del

dia se convino, vista las dificultades que ponian
los vocales afectos al sefior Zafartu en el fun-
cionamiento de la mesa, en que votarian dos
partidarios del sefior Zatartu i dos del seiior
Madrid alternativamente, 1 que en ningun caso
podria suspenderse el funcionamiento de la
mesa sin que hubiera votado la totalidad de los
electores que se presentaran.

Yo no estuve presente en esa mesa durante
toda la eleccion, pero he oido decir al sedor
Quezada que como a las siete o siete i media
de la tarde se suspendié el funcionamiento de
la mesa, quedando sin votar mas de sesenta
electores partidarios del sefior Madrid.

El sefior Ovalle.—Respecto del nimero de
electores hai discrepancia. Yo afirmo que no
podia haber mas de veinticinco electores por
sufragar por ctanto una hora antes de suspen-
der la mesa sus trabajos, los propios repre-
sentantes del sefior Madrid me dijeron que no
les quedaban mas de treinta electores por su-
fragar,

El sefior Escobar.—Lamento que el sefior
Quezada no esté en la Sala, pues habria podi-
do darnos mas datos al respecto.

El sefior Yiiiez.— Voi a formular una sola
pregunta al honorable Senador por Santiago,
ya que no se encuentra presente el honorable
sefior Quezada, que podria haber dado algu-
nas esplicaciones.

Segun este acuerdo a que se ha referido el
honorable Senador por Santiago, se llevaban
a votar alternativamente a dos electores del
sefior Zafiartu i a dos del sedor Madridila
mesa debia continuar funcionando hasta que
terminara la cleccion, es decir, hasta que hu-
bieran votado todos los electores.

Kl sefior Ovalle—No tengo la seguridad
de que ese acuerdo haya sido aceptado por el
sefior Zafartu. Solo he sabido que habia sido
aceptado el de hacer votar cada vez a dos de
cada lado. :

El sedor Escobar.—Ese convenio se hizo
delante de los cuatro Senadores que forma-
ban la Comision de esta Camara, estando
presentes ademas los sefiores Zadiartu i Ma-
drid. '

El sefior Ovalle.—Los que habjamos ido
a presenciar la otra mesa no estibamos pre-
sentes.

Bl sefior Escobar.—En el momento de efec-
tuarse el acuerdo estdbamos los cuatro Sena-
dores presentes.

El 4efior Tocornal (Presidente).— Yo le

rogarip al honorable Senador por Santiago
que 8¢ sirviera no interrumpir.

El denor Escobar.—Este acuerdo se realizéd
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de 12 1/2 a 1 P. M. El sefior Valenzuela pue-
de rectificar, si me encuentro en un error.

El sefior Valenzuela.—Yo no estaba pre-
sente cuando se celebrd el acuerdo de que
votaran dos electores por el sefior Madrid i
dos por ¢l sefior Zafiartu, porque me encon-
traba en la otra mesa, donde habiamos sido
comisionados con el honorable Senador por
Coquimbo, de manera que no me consta el
acuerdo. ,

En la mesa donde estuvimos se presenta-
ron cinco reclamaciones de electores que eran
objetados por disconformidad de firina, i 2 mi
me toco fallar en todas ellas.

De estas cinco reclamaciones, cuatro las
rechacé, permitiendo que el elector le diera su
voto fal candidato sefior Madrid, porque en
conclencia no crel gue hubiera motivo para
impedirles votar i solo acepté una, porque se
trataba de un muchacho de diecisiete afios,
mas o ménos, que se decia inscrito en los re-
Jistros desde hacia tres afios; de modo que, el
haber sido esto verdad, este sujeto se habria
inscrito a los catorce afios.

Adercas, la firma de este muchacho era
completamente diferente de la del rejistro.
Con estos antecedentes no pude permitir que
votara, a pesar de las peticiones que me hacian
los partidarios del sedior Madrid.

Este fué el tinico individuo a quien se man-
do preso, porque se crey6é que no era la mis-
ma persona que figuraba en el rejistro.

El sefior Bscobar.—Tengo que recordar a
mis honorables colegas que estuvieron pre-
sentes en aquel acuerdo a que me he referido,
que una de sus bases fué precisamente la de
que el sefior Valenzuelai el gue habla debe-
riamos ir a la otra mesa a la una del dia, i los
sefioves Quezada i Ovalle se quedarian én la
junta receptora conocida con el nombre de
<la de Rojass.

Asl es que en los momentos en que se to-
mé el acuerdo estabamos los cuatro Senado-
res preséntes i despues nos dividimos, segun
lo acordado.

El sefior Ovalle —A la una del dia estaba-
mos almorzando con el sefior Valenzuela. Hai
un mal recuérdo en esto.

El sefior Escobar.—No puedo recordar
precisamente los minuatos; pero fué esa, mas
o ménos, la hora en que se llegd al acuerdo,
que despues no fué cumplido en ninguna de
las dos mezas.

El sefior Valenznela.—Al terminar la vo-
tacion en la mesa donde estuvo comisionado
el sefior Escobar, se dijo que faltaban por
votar ocho individuos, mas o ménos; yo vi un
grupo de personas que decian que no habian

votado; pero no me consta que todas ellas
fueran a votar, como se dice, por el sefior
Madrid.

Otro punto que deseaba aclarar es el de que,
como a las cinco o seis de la tarde fui a to-
mar una taza de té al local donde estaban
encerrados los electores partidarios del sefior
Madrid.

Yo preguntéa la duefia del establecimiento,
que era una cafeteria, cudntas serian las per-
sonas que quedaban todavia sin votar dentro
del corral, ,que estaba a la vista, i ella me
contesté: eSefior, habra talvez unas treinta
personas alld adentro».

Esto sucedia como a las cinco i media o
seis de la tarde, 1 la mesa funcioné hasta las
siete.

El sefior Bdwards.—Es que falté el capa-
taz que llevara la cuenta exacta del ganado.

El sefior Valenzuela. — Naturalmente, la
duefia del café subia cuéntas eran las perso-
nas que estaban asiladas alli.

El sefior Alessandri (don Arturo). —
Yo no tengo mas interes en este asunto que
ver con claridad. E]l punto, a mi juicio, sus-
tancial en esta cuestion, es ver, en realidad,
si han quedado sin votar electores en favor
de uno u otro de los candidatos,

Yo cuiero formarme conciencia, i esta dis-
cusion que acaba de efectuarse aqui, en lu-
gar de proyectar luz sobre mi espiritu, pro-
yecta tinieblas i oscuridad.

Estamos en presencia de un hecho mui
curioso.

El Senado manda una Comision de su seno
para que la informe, para que constate he-
chos, para que traiga la verdad de las cosas,
1 resulta que en los hechos mas elementales,
mas insignificantes, los miembros de esta
Comision, en quienes habiamos depositado
nuestra confianza, estan en desacuerdo i no
informan nada. El honorable sefior Ovalle
dice una cosa, el honorable sefior Gatica afir-
ma otra distinta, el honorable seifior Valen-
zuela espresa otra cosa, i ellos son nuestros
colegas distinguidos i respetables, 1 se trata
de hechos verificados en presencia de ellos;
sin embargo, estan en desacuerdo.

De manera que si nosotros no tenemos in-
formaciones, j;cémo podemos ponernos da
acuerdo i formarnos conciencia sobre este
asunto? Creo que bien vale la pena de que el
Senado medite i piense que taivez en el fallo
que va a dar va a cometer una grave injusti-
cia por andar tan lijero, como ha querido ha-
cerlo. Porque aqui no sélo se trata de pape-
les, 1 de cédules, sino de la respetabilidad de
tres de nuestros colegas, de las personas en
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quienes delegamos nuestra confianza, de los
personeros del Senado, que aparecen en con-
tradiccion unos con otros.

Esta disconformidad de informaciones es
un hecho que yo entrego a la meditacionia
la conciencia del Honorable Senado.

Quiero dejar constancia, tambien, de otro
hecho, todos los honorables Senadores estan
de acuerdo en que hubo electores que que-
daron sin votar. Este hecho no lo niega na-
die.

Ll sefior Varas.— Bn mesas que funciona-
ron hasta despues de las siete de la tarde.

El sefor Alessandri (don Arturo). —
Podian haber funcionado hasta las tres de la
mafiana, porque la lei dice que una mesa no
cebe suspender sus funciones miéntras que-
den electores sin votar,

El sefior Escobar.— Iin la mesa en que yo
ostaba presente, se llamé una sola vez a los
electores a votar. 1 no dos, como lo ordenala
lei. Todavia mas, quedaron ocho o nueve
electores que se presentaron ante la mesai
declararon que iban a votar por el sefior Ma-
drid, de lo cunal se dej6 constancia en el acta.

Ei senor Alessandri (don Arturo).—Yo,se-
fior Presidente, quiero inicamente dejar cons-
tancia de que estamos eun presencia de una
irregularidad; que se llamé a los electores una
sola vez; estamos eu presencia de otro hecho:
que yuedaron electores sin votar. En esto es-
tan todos de acuerdo.

El honorable Senador por Santiago decia
que los electores que quedaron sin votar fue-
ron treinta, porque el apoderado del sefior
Madrid dijo, poco antes, de que quedarian,
mas o ménos treinta electores sin votar. Todo
esto no significa nada, porque bien ha podido
esa persona dar una contestacion asi a la li-
jera, sin temer un cémputo mas o ménos|
exacto.

Por otra parte, el seiior Senador de Con-
cepcion dice que ha habido cinco electores
que se le han descontado. Yo no podria decir
si los electores que no han votado son sesen-
ta, treinta o diez; pero estamos en presencia
de un hecho: hai electores que no han votado
porque la mesa no cumplié con su deber, no
fos llamé las veces reglamentarias. I yo digo:
;se nos puede colocar en esta situacion, po-
demos nosotros fallar como jurado en medio
de esta nebulosa? ;por qué no busca el Sena-
do algun temperamento para estudiar un
punto de hecho?

3Cudntos fueron los electores que quedaron
sin votar?

Esto es lo mas ficil del mundo; basta con
tomar la lista de los rejistros, porque segun

informaciones que se me han dado, se levan-
t6 una acta 1 los electores firmaron esta acta.
Si esto fuera efectivo, no habria cosa mas fa-
cil que la comprobacion de aguello.

De todas maneras, estamos en presencia
del hecho de que hai electores que no sufra-
garon, i que no se sabé cuntos son. Luego el
Honorable Senado, si quiere dar un voto jus=
ticiero, un voto de esos que honran, un voto
de aquellos a que nos invitaba con calurosa
elocuencia el honorable Senador por Curic6,
quien nos insinuaba que debiéramos dar en
este caso un voto con absoluta i plena con-
ciencia, debe tomar todas las medidas que
permitan determinar cuantos son los electores
que no votaron en aquellos momentos.

Kl sefior Zaflartu.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

E] sefior Tocornal (Presidente).— Vamos
a suspender la sesion un momento.

E1 sefior Yafiez.—Yo estaba con la palabra
cuando se provocé este incidente, 1 aun no
he terminado.

El sefior Echenique.—;No dice el Regla-
mento que los discursos no pueden durar 1nas
de dos horas en estos casos?

El sefior Tocornal (Presidente).— Asi lo
entiende la Mesa, sefior Senador; pero en rea-
lidad es dificil aplicar el Reglamento con las
interrupciones que se producen; aunque eilas
tienden a aclarar el debate.

Lanota del sefior Madrid se ha tomado como-

un discurso de Su Sefioria i se ha permiti-
do su lectura; pero con las interrupciones gue
ha habido es dificil computar el tiempo re-
glamentario.

El sefior Yafiez.—jPero habria dudas res-
pecto del derecho para hacer leer esa pieza?

El sefior Echenique.—Nadie niega el dere-
cho, porque ese es el discurso del sefior Ma-
drid.

El sefior Tocornal (Presidente).—Nadietha
hecho objecion al respecto.

Digo, si, quo se han formado algunos inci-
dentes dentro de la lectura de este discarso,

de manera que no es posible computar el

tiempo para aplicar el Reglamento.

El sefior Gatica.—I aun cuando el Regla-
mento limite a dos horas el uso de la palabra
en estos casos, hai precedentes en el Senado,
el de Chiloé, por ejemplo, que autorizarian
para conceder la palabra al sefior Madrid no
solamente por dos horas, sino por cinco o
sels.

El seiior Aldunate.—Yo he pedido que se
lea todo el memorial que presenta el sefior

Madrid.
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El sefior Zailartu.—Nadie piensaobjetar su| La Jectura de la nota enviada por el sefior
lectura. ' Madrid, continuaré a segunda hora.

Fi sefior Tocornal (Presidente).— Declaro
por mi parte, al Honorable Senado, que usaré
de la mayor liberalidad en este debate; i lahe| Se susperdid la sesion i no continué a sequn~
empleado ya hasta este momento. da hora.

Se suspende la sesion.



